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TEXTES GENERAUX

Décret n° 2-24-321 du 17 chaoual 1445 (26 avril 2024) approuvant
le contrat de financement n° 96201 d’un montant de cent
millions d’euros (100.000.000,00 d’euros), conclu le
29 décembre 2023 entre le Royaume du Maroc et la Banque
européenne d’investissement, pour le financement du

Programme «Inclusive and sustainable forests in Morocco».

LE CHEF DU GOUVERNEMENT

Vu la loi de finances n° 50-22 pour I'année budgétaire
2023, promulguée par le dahir n® 1-22-75 du 18 joumada I 1444

(13 décembre 2022), notamment son article 41 ;

Vu la loi de finances pour I'année 1982 n° 26-81
promulguée par le dahir n° 1-81-425 du 5 rabii I 1402

(1 janvier 1982), notamment son article 41 paragraphe premier ;

Sur proposition du ministre délégué auprés de la

ministre de 'économie et des finances, chargé du budget,
DECRETE

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé
a loriginal du présent décret, le contrat de financement
n° 96201 d’un montant de cent millions d'euros (100.000.000,00
d'euros), conclu le 29 décembre 2023 entre le Royaume du
Maroc et la Banque européenne d’investissement, pour le
financement du Programme «Inclusive and sustainable forests

in Morocco».

ART. 2. — Le ministre délégué aupres de la ministre de
I’économie et des finances, chargé du budget est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera publi¢ au Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 17 chaoual 1445 (26 avril 2024).

AZ71Z AKHANNOUCH.

Pour contreseing :
Le ministre délégué aupres
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé du

budget,

Fouzi LEKJAA.

Arrété conjoint du ministre de l’intérieur et du ministre de
Pindustrie et du commerce n° 605-24 du 23 chaabane 1445
(4 mars 2024) fixant le modele du « logo » a apposer sur

les produits du cannabis.

LE MINISTRE DE LINTERIEUR,
LE MINISTRE DE LINDUSTRIE ET DU COMMERCE,
Vu laloin® 13-21 relative aux usages licites du cannabis

promulguée par le dahir n° 1-21-59 du 3 hija 1442 (14 juillet

2021), notamment son article 47 ;

Vu le décret n°® 2-22-159 du 15 chaabane 1443 (18 mars
2022) pris pour ’'application de certaines dispositions de la loi
n° 13-21 relative aux usages licites du cannabis, notamment

son article 8,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Est fix¢, tel qu’il est annexé au
présent arrété, le modeéle du « logo » a apposer sur les produits

du cannabis.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint est publié au Bulletin
officiel.

Rabat, le 23 chaabane 1445 (4 mars 2024).

Le ministre de I'industrie et
du commerce,

RYAD MEZZOUR.

Le ministre de I’intérieur,
ABDELOUAFI LAFTIT.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de 'intérieur
et du ministre de 'industrie et du commerce n° 605-24
du 23 chaabane 1445 (4 mars 2024) fixant le modeéle
du « logo » a apposer sur les produits du cannabis
skkskskok
Modele du « logo » a apposer sur les produits du cannabis

1 — Le logo du produit du cannabis doit étre conforme
au modele ci-dessous :

CANNABIS

2 — Les couleurs de référence du logo sont le vert et le
rouge. Ces deux couleurs sont fixées, en cas de recours a la
quadrichromie selon la référence C.M.J.N, comme suit :

— Vert : [89 % Cyan + 36% Magenta + 96 % Jaune + 31%
Noir] ;

—Rouge : [18 % Cyan + 98% Magenta+ 87 % Jaune+7% Noir].

3 —Lorsque lelogo du produit du cannabis ne peut étre
utilisé en couleurs, celui-ci peut étre appliqué en noir et blanc

selon la forme suivante :

CANNABIS

4 — Les éléments des contrastes utilisés doivent permettre
la lisibilité du logo notamment :

— Si la couleur de fond de 'emballage ou de 1’étiquette
est sombre, le logo peut étre reproduit en couleur blanche
comme suit :

CANNABIS

— Si le logo est reproduit en couleur sur un fond en
couleur, le rendant difficilement visible, une ligne en couleur
blanche peut étre tracée autour du logo afin d’améliorer le
contraste avec les couleurs de fond.

5—Lelogo du produit du cannabis doit s’inscrire dans un
carré et avoir une taille minimale de 9 mm. Toutefois, cette taille
peut étre réduite pour les petits emballages, sans étre inférieure

4 6 mm. Dans tous les cas, le logo du produit du cannabis doit
respecter le graphisme et les indications ci-dessous :

« CANNABIS : Polices :
et caractéres »

Amagro ; Majuscule,

Ces indications sont décrites sur le schéma suivant :

CANNABIS

6- Le logo du produit du cannabis peut étre associé a des
¢léments graphiques ou textuels faisant référence a la culture
ou a la fabrication du cannabis a condition que ces éléments
ne modifient pas la nature du logo du produit du cannabis
indiqué ci-dessus.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n°® 7287 du 21 ramadan 1445 (1" avril 2024).
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Arrété du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 885-24 du
24 ramadan 1445 (4 avril 2024) fixant les modalités
d’application de certaines dispositions du décret
n°® 2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour
Papplication de la loi n° 59-14 relative a P’acquisition, la
mise en chantier et la refonte des navires de péche.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vu le décret n° 2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars
2020) pris pour l'application de la loi n® 59-14 relative a
lacquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de
péche, notamment ses articles 4, 5, 9, 10, 13, 15, 16, 22 et 23 ;

Aprés consultation des chambres des péches maritimes,
ARRETE:

Chapitre premier

Dispositions relatives aux autorisations préalables
de construction, d’achat a I’ étranger, de remplacement
ou de refonte des navires de péche

ARTICLE PREMIER. — La demande d’autorisation
préalable visée a I'article 4 du décret susvisé n° 2-20-147, doit
étre diment signée par le propriétaire ou futur propriétaire du
navire de péche ou la personne a laquelle il a donné procuration
ou le représentant de la personne morale, selon le cas.

Les documents qui constituent le dossier accompagnant
la demande, sont les suivants :

1- Pour les personnes physiques :

—copie de la CNI, en cours de validité, du propriétaire ou
futur propriétaire du navire de péche et, le cas échéant,
celle de son mandataire, ou copie du titre de séjour pour
les personnes étrangeres ;

— copie de l'acte de succession et copies des cartes
nationales d’identité (CNI) des héritiers, le cas échéant,
en cours de validité ;

2- Pour les personnes morales :
— copie du statut de la personne morale, le cas échéant ;

— extrait du certificat d’immatriculation au registre de
commerce, le cas échéant ;

— copie de l'acte selon lequel le mandataire est habilité a
effectuer la demande, le cas échéant ;

—copie du proces-verbal de la derniére assemblée générale
ou de la réunion du conseil d’administration, selon le
cas.

3- Pour toutes les demandes, le dossier doit &tre complété
par les documents suivants :

— copie des documents relatifs aux caractéristiques
techniques de navigabilité et de sécurité fixés a
l’annexe 1 au présent arrété, pour les navires de péche
a construire ou a acheter a I’étranger et les navires de
péche a construire au Maroc par des matériaux autres
que le bois ;

— copie d’une fiche technique établie selon le mode¢le fixé
al'annexe 2 au présent arrété, pour les navires de péche
a construire en bois au Maroc.

— Pour le cas de demande d’autorisation préalable de
remplacement ou de refonte du navire de péche :

* copie de la derniére licence de péche ou copie de
l'autorisation de péche au-dela de la ZEE, délivrée
au navire de péche concerné ;

* copie de l'acte de nationalité ou copie du congé de
police du navire de péche a remplacer ou a refondre,

* copie du jugement définitif, si le navire de péche a été
immobilisé en raison d’un litige ;

* copie d’une fiche technique établie selon le modéle
fixé a ’'annexe 3 au présent arrété, pour les navires
de péche objet de refonte.

ART. 2. — Les autorisations préalables visées a larticle
4 du décret précité n° 2-20-147, sont établies, selon le modele
correspondant fixé a 'annexe 4 au présent arrété.

Chapitre 11

Transfert d’autorisation préalable de construction,
d’achat a I’ étranger, de remplacement
ou de refonte des navires de péche

ART. 3. — Le document prévu a l'article 9 du décret
précité n® 2-20-147, appelé « Accord de transfert d’autorisation
préalable aux ayants droit », est délivré aux ayants droit du
bénéficiaire de I'autorisation préalable décédé, selon le modele
fixé a lannexe 5 au présent arrété.

Le registre d’inscription des accords de transfert des
autorisations préalables aux ayants droit est établi selon le
modele fixé a 'annexe 6 au présent arrété.

ART. 4. —La demande d’accord de transfert d’autorisation
préalable aux ayants droit, établie selon le modéle disponible
sur le site web du département de la péche maritime ou fourni
a cet effet par les services concernés du département de la
péche maritime, diment signée par tous les ayants droit, doit
étre déposée par lesdits ayants droit ou la personne a laquelle
ils ont donné procuration, le cas échéant, a la délégation des
péches maritimes ou a été déposée la demande d’autorisation
préalable correspondante.

Les documents suivants sont joints a ladite demande :

1- copie de 'autorisation préalable, objet de la demande
d’accord de transfert d’autorisation préalable aux ayants droit,
en cours de validité.

2- copie du certificat de déces ou autre document en
tenant lieu ;

3- copie de I'acte de succession et copie de I'inventaire
successoral indiquant la part du navire de péche qui revient
a chaque héritier ;
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4- copies des cartes nationales d’identités (CNI) des
ayants droit ou extrait de leur acte de naissance en cours
de validité s’ils sont mineurs et copie de la carte nationale
d’identité (CNI) de la personne a laquelle ils ont donné
procuration, pour présenter cette demande ;

5- la procuration dont bénéficie le demandeur, pour
présenter cette demande.

Chapitre 111

Dispositions relatives aux autorisations préalables
de vente partielle ou totale des navires de péche

ART. 5. — La demande d’autorisations préalables visées
a larticle 12 du décret précité n°® 2-20-147, est accompagnée
d’un dossier constitué des documents suivants :

1- Pour les personnes physiques :
a) Pour le vendeur :

— copie de la carte nationale d’identité¢ (CNI) du
propriétaire ou son mandataire ou copie du titre de
séjour pour les personnes étrangeres, selon le cas en
cours de validité ;

— copie d’extrait d’acte de naissance en cours de validité
en cas de propriétaire mineur ;

b) pour l'acheteur :

—copie de la carte nationale d’identité (CNI) ou copie du
titre de séjour pour les personnes étrangeres, selon le
cas, en cours de validité.

2- Pour les personnes morales (vendeur/acheteur) :
— copie du statut de la personne morale, le cas échéant ;

— extrait du certificat d’immatriculation au registre de
commerce, le cas échéant ;

— copie de l'acte selon lequel le mandataire est habilité a
effectuer la demande, le cas échéant ;

—copie du proces-verbal de la derniére assemblée générale
ou réunion du conseil d’administration, selon le cas,
relatif a ladite vente.

En outre, le dossier comprend les documents suivants :

1- compromis de vente diiment signé par les parties, en
cours de validité ;

2- copie de 'acte de nationalité ou du congé de police du
navire de péche, selon le cas, pour les navires immatriculés ;

3- un document établi par tous les copropriétaires
attestant de leur consentement a la vente du navire de péche,
dans le cas ou ledit navire perdrait le droit de porter le pavillon
marocain suite a cette vente ;

4- copie de l'acte justifiant les pouvoirs de signature de la
demande par la personne habilitée a représenter la personne
morale ou le propriétaire du navire de péche et copie de sa
carte nationale d’identité (CNI), en cours de validité ;

5-un état des inscriptions hypothécaires ou un certificat
de la conservation des hypothéques maritimes attestant qu’il
n’en existe aucune.

6- Copie du permis de navigation en cours de validité.

Lorsque la demande d’autorisation préalable concerne
un navire de péche en cours de construction, outre les
documents prévus aux 1, 4 et 5 ci-dessus, doivent étre joints
au dossier :

— copie de l'autorisation préalable de construction en
cours de validité ;

— copie de I'accord de transfert d’autorisation préalable
aux ayants droit, le cas échéant ;

— copie du contrat de construction diiment signé par les
parties ;

—copie de la déclaration de mise en chantier du navire de
péche visée a larticle 19 du décret précité n° 2-20-147
précité ;

—copie du procés-verbal mentionnant I’état d’avancement
des travaux de construction du navire de péche, prévu
a larticle 3 du décret précité ;

—Tlaccord du constructeur pour la vente dudit navire de
péche, le cas échéant.

ART. 6. — Les autorisations préalables de vente partielle
ou totale d’un navire de péche immatriculé sous pavillon
marocain ou en cours de construction sont établies, selon le
modeéle correspondant fixé a 'annexe 7 au présent arrété.

ART. 7. — En application des dispositions de I'article 15 du
décret précité n® 2-20-147, I'inscription de la vente sur le registre
matricule du navire de péche et au dos de 'acte de nationalité
prévu a larticle 50 de I'annexe I du dahir du 28 joumada II
1337 (31 mars 1919) formant code de commerce maritime ou
au dos du congé de police, est effectuée par le délégué des
péches maritimes du port d’attache pour les navires de péche
immatriculés sous pavillon marocain.

Lorsque le navire de péche, objet de la vente est en cours
de construction, la direction de la péche maritime procede
a linscription de la vente partielle ou totale sur un registre
établi a cet effet selon le modele fixé a 'annexe 8 au présent
arrété, et délivre a 'acquéreur une « attestation d’inscription
de la vente totale ou partielle du navire de péche en cours de
construction sur ledit registre, établie selon le modele fixé a
I’annexe 9 au présent arrété.

ART. 8. — Pour les inscriptions de la vente totale ou
partielle du navire de péche sur le registre matricule et l'acte
de nationalité ou le congé de police, selon le cas, ou sur le
registre des navires de péche en cours de construction visées
a l’article 7 ci-dessus, 'acquéreur doit présenter, a 'appui de
sa demande, les documents suivants :

1- pour les personnes physiques :

—copie de la carte nationale d’identité (CNI) de acquéreur,
ou copie de son titre de séjour s’il est étranger, en cours
de validité ;

2- pour les personnes morales :
— copie du statut de la personne morale, le cas échéant ;

— extrait du certificat d’immatriculation au registre de
commerce, le cas échéant ;
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— copie de l'acte selon lequel le mandataire est habilité a
effectuer la demande, le cas échéant ;

—copie du proces-verbal de la derniere assemblée générale
ou de la réunion du conseil d’administration, selon le
cas, relatif a 'achat dudit navire de péche.

En outre, ces documents sont complétés par les
documents suivants :

1) original de l'acte de nationalité ou du congé de police
du navire de péche immatriculé, selon le cas. Ces documents
sont présentés seulement aux fins de I'inscription de la vente ;

2) autorisation préalable de vente partielle ou totale du
navire de péche ;

3) acte de vente définitive du navire de péche reprenant
les termes de l'autorisation préalable diment signé par les
parties et enregistré par les services de 'administration fiscale
conformément a la législation en vigueur ;

4) copie de l’acte justifiant les pouvoirs de signature de
la demande par la personne habilitée représentant la personne
morale ou 'acquéreur du navire de péche et copie de sa carte
nationale d’identité (CNI), en cours de validité ;

5) quittances ou attestation des services de recouvrement
justifiant du paiement des impots, taxes et autres créances se
rapportant au navire de péche immatriculé, délivrée par les
services compétents conformément a la législation en vigueur ;

6) déclaration de propriété visée a l'article 13 de I'annexe [
du dahir précité du 28 joumada IT 1337 (31 mars 1919) ;

7) soumission prévue a l’article 14 de I'annexe I du dahir
précité du 28 joumada II 1337 (31 mars 1919) ;

8) état des inscriptions hypothécaires ou un certificat
de la conservation des hypothéques maritimes attestant qu’il
n’en existe aucune, pour les navires ayant l’acte de nationalité ;

9) Tout document attestant la radiation du navire de
péche objet de l'autorisation de remplacement du registre
matricule des navires de péche marocains prévue a I’article 46
de 'annexe I du dahir du 28 joumada II 1337 (31 mars 1919),
pour les navires de péche en cours de construction.

Les navires de péche en cours de construction et les
navires de péche munis d'un congé de police sont dispensés
des documents prévus aux 6) et 7) du présent article.

Chapitre IV

Documents relatifs aux déclarations de construction,
de mise en chantier ou de refonte d’un navire de péche

ART. 9. — La déclaration de construction d’un navire
de péche destiné a I'exportation, déposée a la délégation des
péches maritimes du lieu de construction dudit navire de péche,
conformément aux dispositions de l'article 18 du décret précité
n°® 2-20-147, doit étre accompagnée d’une copie conforme
du contrat de construction diment signé par les parties et
des documents relatifs aux caractéristiques techniques de
navigabilité et de sécurité fixé¢ a 'annexe 1 au présent arrété
pour les navires de péche a construire au Maroc par des
matériaux autre que le bois ou copie d’une fiche technique,
¢tablie selon le modéle fixé a 'annexe 2 au présent arrété, pour
les navires de péche a construire en bois au Maroc.

ART. 10. — La déclaration de mise en chantier ou de
refonte d’un navire de péche, déposée a la délégation des
péches maritimes du lieu de construction ou de refonte dudit
navire de péche, conformément aux dispositions de I'article 19
du décret précité n° 2-20-147, doit étre accompagnée des
documents suivants :

—copie conforme du contrat de construction ou de refonte,

selon le cas, établi par les parties ;

— copie de l'autorisation préalable de construction ou
de refonte du navire de péche concerné, en cours de

validité ;

— documents relatifs aux caractéristiques techniques
de navigabilité et de sécurité fixé a 'annexe 1 au
présent arrété, pour les navires de péche a construire a
I’étranger et les navires de péche a construire au Maroc
par des matériaux autres que le bois ou copie d’une fiche
technique établie selon le modele fixé a 'annexe 2 au
présent arrété, pour les navires de péche a construire

en bois au Maroc ;

— copie d’une fiche technique établie selon le mod¢le fixé
a l'annexe 3 au présent arrété, pour les navires de péche

objet de refonte.
Chapitre V
Dispositions diverses

ART. 11. — Le registre des autorisations préalables visé
a larticle 22 du décret précité n° 2-20-147, est établi selon le
modele correspondant fixé a 'annexe 10 au présent arrété.

Le mode¢le du registre des navires de péche mis en
chantier visé a l'article 23 du décret précité n° 2-20-147, est

fix¢ a 'annexe 11 au présent arrété.

ART. 12. — Le délai maximum pour la réalisation des
travaux de mise en conformité prévu a l'article 23 du décret
précité n° 2-20-147, est fixé a 4 mois pour les navires de péche
d’une jauge brute inférieure ou égale a 3 unités et 6 mois pour
les navires de péche d’une jauge brute supérieure a 3 unités,

en tenant diment compte de l'autorisation dont ils disposent.

ART. 13. — Les procés-verbaux prévus a l'article 23
du décret précité n° 2-20-147, sont établies, selon le mode¢le
correspondant fixé a 'annexe 12 au présent arrété.

Rabat, le 24 ramadan 1445 (4 avril 2024).

MOHAMMED SADIKI.
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ANNEXES

alarrété n° 885-24 du 24 ramadan 1445 (4 avril 2024) fixant les modalités d’application de certaines dispositions
du décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour 'application de la loi n° 59-14
relative a Pacquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche

>
2.20.147 03y a g U Siliiatin piany Gedas SileaeS dyity (2024 Lo 4) 1445 (lias) (00 24 3 500all 885.24 3, 51,41l
Leora 39 Ll 8 dilins sl (pdun Lty 3lail! 59.14 o3 O93lall Brdats (2020 Luyle 27 juyliy) 1441 oLads 2 3 soliall

Annexe 1
ATl'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaidbane 1441 (27 mars 2020)

pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche.

w_de_de_%
Les documents relatifs aux caractéristiques techniques de navigabilité et de sécurité

(articles premier, 9 et 10)

A. Dossier technique pour les navires de péche pontés a acquérir a I’étranger ou a construire avec des matériaux
autres que le bois.
u_ui&l\‘)_.ﬁ5}3:\3&&3@.\\)45\‘935‘)&|pr&3\A‘ﬂ\ﬁw\wiwgﬁﬂlwi Rl
Plan(s) général montrant les différentes parties du navire de péche

Sal) Ld o)l Calida (uy ale (amabial) azaal
-Ponts, Mats, Cloisons, Cales a poisson, Superstructures, Ouvertures de coque, Salle machine, Méche et gouvernail,
d’eau ... Locaux d’habitations, Cuisine, Locaux sanitaires, Double fonds, Divers caisses, Tirants
G381 5all 5 eadaall 5 (Sl CMaa 5 A8l 5 Jetial) 5 ANV Al 5 Aol JSon Cilai 5 38 sl i) 5 lend) e 5 kel @l 5 o) saall 5 mlansd -
Oabaladl 5 Adlise Sl A 5 Aa 53 3e Gl s Apaniall
- Caractéristiques techniques : Longueur hors tout (LHT), Longueur de référence (Lr), Largeur hors tout (B), Creux (C)
et Pourtour (P).
Al 5 Gaxdl 5 SN (ym jall 5 (2 yall Jodall 5 SN Jshall Al Gailiadd) -

Plan au maitre couple”
(O Jpps g ] éh-ﬂ\ el
M JaN) g @l ¢ 4Dl araai  Plan de sécurité incendie et sauvetage. (¥

Plan(s) des circuits : Combustible, Asséchement et Incendie L 1Al Aadlsa g Casdaill g 398 gl touliY) (asalial) asanal
)
Dossier de stabilité Aldd) o) 35 cala

Document(s) relatif(s) a I’installation radioélectrique a bord du navire de péche.
al) A (e S (Sl sgS 51 iy (Gl ((Filg) 484
Liste des équipements et matériels utilisés pour le service médical et sanitaire a bord
Al e Ao Lavall g Agdal) Aaadll Aleaticeall 3) gall g i Jagasil) daild
Documents sur la propulsion (Puissance motrice), les installations électriques et les auxiliaires.
Adalal) <l Jagaill g Al g Sh i Sugaill g (< aall 3 g8) adally (slass (3l
Document(s) relatif(s) a I’habitabilité, I’hygiéne et la protection de I’équipage.
- (adlal) 4 laa g panal) Aadlad) g OSadly (3lati ((3ilig) 4B
Document décrivant le dispositif de prévention de la pollution. (¥

(D& 5131 e A8 6l aUAS il 4B

Liste(s) des équipements de sauvetage et de lutte contre les incendies
1oAY Aadlsa g AT < jagad (il gd) Aaild

Liste(s) des équipements d’armement : amarrage et mouillage.

Sl sl ¥ 2 gl Cilra (adl g8) daild
Liste(s) minimum des instruments nautiques et navigation installés ou a installer a bord des navires, tels que :
Radar, Systéme de positionnement globale (GPS), sondeur, compas magnétique, feux et signalisation.

(GPS)ad! gal) aaail allad) aUail g 3100 :Jia (il (ria e gl 31 sal) o Adfiall Jlauy) g Aadlall &) Cha (A3 aad) (ad) 98) Aaild
LS LI g £ pula¥) g Applaliial) Alua gall 5 (Flas W) (b Slgas

Document relatif a la conformité de la coque aux normes de solidité requises.
A slhal) Adlall julaal JSigd) A8ilaay dalxial) 45551
Notice de calcul de jauge (TJB, TJN) établie selon la régle 2 de la ggnvention d’OSLO 1947.
1947 alad slai i ABLEN (ya 2 Baclall 18 g Bara A gand) lsal B 32 ga B_S3a
@ Pour les navires de longueur (Lr) < 24 métres, les informations relatives a ces documents peuvent étre
incluses dans le plan général du navire de péche.
Al Alell il (3 (305 51 03y Alaiall e slaall (e o S cledalay i 1550 24 G oan el Ledsha iy ) el Al (1)
Auall

- Tous les plans doivent étre établis par un architecte naval au format (A0).
 (A0) JS8 o pand) el (udiga Ui (e paabeaill gaas 223 G ang -
- Tous les documents doivent étre datés et porter la mention de leur origine et étre délivrés ou approuvés par
une société de classification reconnue conformément a la réglementation en vigueur, pour les navires de
péche d’une longueur supérieure a 24 métres.
(il G5 Lgy 8 jima s A8 58 U (ge Baina sl Aalusa (5S35 O 5 L soumal 35080 Jead O 5 A3 )50 Y mes 585 O g -
e 24 L sk (3 sty 1 apeall id Apeilly Janll L 5ol Gpalail
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B. Dossier technique des navires de péche non pontés ou semi pontés a acquérir a I’étranger ou a
construire avec des matériaux autre que le bois.
QddAll e g Al .\UAQIA}UQAUA\J\GJ&‘&AQ}%\ 3 yal) 3y dpld) o) 5 puna il dnal) Gld R Cilal) -
Spécifications techniques des matériaux utilisés dans la construction de la coque
Adad) Joa sl (8 dasiinial) 3 gall 4588 ailadl)
Plan de construction détaillé avec les caractéristiques techniques, comprenant la Longueur hors tout
(LHT), la Longueur de jauge (Lj), la Largeur hors tout (B) et le Creux (C)
Gaad g A waall g 4 gaal) d}h}@ﬂ\ Jekll ii“:\gébg ALE) Gailadl) & Juada elil) aranal

Document justifiant le calcul de la réserve de flottabilité sihal) bliia) Gl g g 435

Notice de calcul de la jauge brute (TJB) établie selon la régle 2 de la convention d’OSLO 1947.

1947 alad b gf 48N (1a 2 5ac\Al 188 g ara Adlany) A gand) culuuad § 3 a 5,83
Document relatif a la propulsion (Puissance motrice (el B 48) adally (3l A8
Dossier de stabilité A o) 35 ila

Procédés et méthodes utilisées pour la construction de la coque
) S0 $ Uil datiiaal) il g 5kl
Documents relatifs a 1’échantillonnage de la coque, garantissant la conformité aux normes et
spécifications requises et a la conformité de la coque aux normes de solidité requises.
Il julaad (<) Aalaag 5 4 slaall (ailadll s julaall Leiilae (laca 5 cdigad) (S (e lie 330 Zalaial) (5306 5))
Ayl

- Tous les plans doivent &tre établis par un architecte naval au format (A0)

(A0) dSi e i) oLy (e U (g asaliaill paen a3 () Cang -
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Annexe 2
AT'Arrété du ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaibane 1441 (27 mars 2020)
pris pour I'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_k_k_%

MODELE DE LA FICHE TECHNIQUE DU NAVIRE A CONSTRUIRE EN BOIS AU MAROC

(articles premier, 9 et 10)

1. Type d’activité de péche du NAVITE..........ccocvvvevevererrs e tAball dpall Ll ¢ 631
2. Caractéristiques techniques du navire de péche :  .......... :xall Ladud 446l Hailladll 2
- Longueurde Quille : .....ccooveviviiviiieieeeeeeceeeeeee Ao el J gl -
- Jauge BIULe @Al Y A gl -
c AU NMELE to. ddlall Al geall -
- Longueur hors tout (LHT):.........oouiiiiiiiiiiiiiieiei e SIS Jghall -
= Largeur (B) tuui i SIS (sl -
o CTEUX (Ot e 302 -
- Zone d'exploitation :............oiiiii JOaiuy) dalaia -
3. Coque: anll J<a -3
- Chantiernaval ©...........ccooiiiiiiii e Ol el iy 5 -
- Echantillonnage et qualité de bois :........ccc..e.ennnn.... il 33 ga g Ciline -
4. Machine a4
- Puissance motrice du Moteur Principale :..................... il & jaall 2833 8 -
5. Caractéristiques (nombre, type, force) : (3585 & sill 5 2a2ll) (ailadll -5

= TrEUELS foe e 28
= VIFE-CASIETS & ouiviviiiiii e OO
- Autresenginsdelevage :.........oooiiiiiiiiii G AY) gl s Seal -

Dans le cas ou le navire de péche a construire est destiné a remplacer un navire de péche immatriculé, mentionner :

1) iy (Alaie e Al JIadia) ) Ciags L gl 31 pal) dual) dbdu o Al b

- Lenom du navire a remplacer: .................. Ledlainad 3 el dnall didus ol -

- Le port d’immatriculation :................ocoeeniiiminneneennn. . Akl Jisd el -

- Letype de péche pratiqué :........occoceeeveeeveeen e e kel 2l & 53

- Les caractéristiques techniques s Al Gailadll -
Lajauge brute:.........ovovniiieiiieiiieieeeeeieeeeeieenee e, Alea ) Al gaal)
Lajauge NEte:. ... vvvniniiiieieiieeieeeeeeeee e e e e Al D ganl)
La puissance MOLIiCE: . ..........cveieeeeeeeee e e eeeeieieeeeeeeeeeenn Sl 568

sk osk sk
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Annexe 3
AT'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars 2020)
pris pour I'application de laloi 59-14 relative a l'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
MODELE DE LA FICHE TECHNIQUE DU NAVIRE OBJET DE LA REFONTE

(articles premier et 10)

NOM dU NAVIre de PECRE ...ttt esesae e sesseseesesseseesennn s nall Aidis sl -
Port d’immMatriCULAtiON :......cccceeeeeeeeeeeeeceeeesereseseessesesesesessssssesssnses o ) Jasost eline -
Caractéristiques du navire de péche: apal) A gailad

TYPE AE PECNE ittt ettt sae s et et se st sae e st sessenanns seeeenns wall g g~
JAUGE DIULE Ittt eessssesese e ssssssesesessssssesssesssssessnsnsnsesesenes Adlaa) 4 gaall -
JAUZE NELLE Ieeeeeeeeeeeeeeetereetereeetereesesesesesesessesesssesessesesessesessssesesessesensrsesensans ddlall 4l geal) -

PUISSANCE AU MOLEUL :...ueeeeeeeeeeeeceetceeceeeestesaeseeseesaessesaesaessessessessessassassen o sennes < yaall 548 -
LoONgUEUN NOrs tOUL (LHT) fuveueeeereeeeeeeeeereeeseseeesesessesesesesesesesensesesessesessnens cone S Jshll -
LONGUEUE AE JAUZE :..eevererrerrrrrerereeesesesesesesesesesesesssesesesssessssssassssssssssssens con Usaall Jsha -
LONGUEUN A€ FEFEIENCE :..uuueeeeeeeeeerereeteeeeteteseeresesesesesesessesesesesesensesesennes Ll Jhall -

Longueur de qQUILLE (LQ) :eveeeereeeee everererererenesenenenssesssseenes s s seeeeenneneesnenens ciiall sk -

LArGEUE (B) & weoeeeeeeeeeeeenenueeenesesessessessessessessessessassesssesaessesaessessessessessesses saesaes o seveenns ol -
CrEUX (C) Iereererrereereerrersesseesessessessessessessessessessessessassessessassassasssssasnsessessens senaessesaens sueeseenns Gl -
Caractéristiques des treuils, vire casiers ou autres engins de levage (nombre, type,
fOICE) fereeceeceeeteceeceecree e sae s e e eeeeaeeas R— S g

(3580 5 & sl 5 23al) 5 AN xd 115 gal ol DLl s V) gl Cladl )l (ailad
Nom et adresse du chantier naval :.........ccvevevevevevcccneceecnenen. Ohead) £ )9 O 558 9 and
Travaux a effectuer : W ) 20 sall Jad)
= AU NIVEAU A€ L2 COQUE :uunrrrreeereeereeeeeerecseseeeesesesesesseseesessessssessesssennes ISl (s stae e -
- AU NIVEAU de la MACKINE :..eceeeeereeteeeteeeessee e seseseseseseseses e sesenens LAY (5 sia e -
= AULTES LrAVAUX :.uvevecececeesescssaessssscsessssssssssssssssssssssnsasssssssssssssesssssssssssssenesssssssssses oAl Jlasl -

* % %



N° 7296 23 chaoual 1445 (2-5-2024) BULLETIN OFFICIEL

1229

Annexe 4
Al'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars 2020)
pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_sk_k_%k
A-MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE CONSTRUCTION OU D’ACHAT
A L'ETRANGER D’UN NAVIRE DE PECHE

(article 2 de I'arrété)

+oXUAZH HCHOZO
$oCollo®+ | +HHHoA+ A $XCO+ +osHolt
A +XCE +oHoOol+ A LoCol A +oXol€ GLlally dlaally &g densdlly
+oK8IZ | $XCO+ +o5Hol+ ool Sl gl

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

s alpinall Sgally, s S20L L

AUTORISATION PREALABLE DE CONSTRUCTION OU D’ACHAT
A L’ETRANGER D’UN NAVIRE DE PRECHE
TOAIL Lua Al s L8| o) £l ABaa Aol

FEMY, a8

- Dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n°® 59-14 relative a 1’acquisition, la mise
en chantier et la refonte des navires de péche tel que modifié et complété ;
2 LS e s Ll 3 5lia s dpnall (i LBl Blaiall 59,14 o8 0588l Gadais (2016 Janl 27) 1437 cas 19 3 Laball 1.16.54 b o pd uela -
¢ Aapalli g o ynas
- Décret 2-20-147 du 2 Chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour 1’application de la loi n°59-14 ;
€59.14 &8, ol Gty (2020 Laole 27)1441 Ol (8 3ba 2.20.147 8 psa sl -
-I’arrété n° 885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars
2020) pris pour I’application de la loi 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche.
59.14 & osal Galats (2020 Usobe 27 Gl 1441 Gl 2 (A 53ball 2.20.147 @8, o s sall e (any Gaadad LS 20325 885.24 o8, 1l -
Leare 5 Letlin B pdlae 5 dpall s £ Ll (3laial)

Référence de 1a demande & ............c.ooeiiiiiiis oo e AN A e
Bénéficiaire : adial) Identité : sl Part % I
Personne physique ou Personne moral CNI ou RC: S so

$olkie) padd ol I3 padd gkl Jas

Le Département de la Péche Maritime autorise la construction / Achat a I’étranger du navire de péche dénommée

.................... qui sera immatriculé a la Délégation des péches maritimes de ...................et ayant les caractéristiques
suivantes :
TV OOt o) 2l Ay gaile; Lgdiaad aliaas (Al ... Slacsal) g AL dia Alb £ LB) / Uy (5 aal) uall plad ol p
Al AR Gailadlly
O TYPE A€ PRCNE . ettt e e e Lall g 5
© JAUZE DIULE (TTB) ©.itiiiiiiiiieietiie et eeie et e te st et e et e e teebeeteeteete et e eteeseseeseeseeseeseeseeseessesseseesseseessesseneessesen oo s Allea¥) A gaall
0 JAUZE NELEE (TTN) ©..tit ittt ettt ettt ettt e ettt e e st eae et ese et ese et e st et et esessesesseteeaenees se s eee Adlall A sead)
e Puissance motrice:(Cv ou KW) ... o (5.l Jhan) &l s
e Type de CONSEIVAION & DOTA.....veviuiieiieieiieirietee ettt ettt s et seeene eee L) (e o Ladall g 5
e Lieu de construction : (Pays /Ville) (Baaall /Al sall) selid) (lsa
e Adresse du chantier NAVAL:............coiiiiriiiiit ittt eeeen O] W (S5 ) sl
e Lieu d’achat a ’étranger : (Pays/ville).......................... reeeee (B2l A all) s LA (e S LY S
e Durée de validité de PautoriSAtiON Te....eeeuereeuereennreennnemmnmneesssneseesssensssmmsmmssssesssssssasenss 2o@dl) dadla 324
Délivrée a........... le ..o/ ir e &5 JPLRGIRUNE
Signature...........cooeeiieiiieaan. slaal)
= Copie adressée a la conservation des hypothéques maritimes Aol sl e Adailadl ) dga e Ad -

% sk sk
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B-MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE REMPLACEMENT PAR LA CONSTRUCTION OU L’ACQUISITION D'UN
NOUVEAU NAVIRE DE PECHE

(article 2 de I'arrété)

toXUAZH HCHOZO
+oLollo®# | +HHHoA+ A +RCO+ +osHolt
A +XCE +oHoOolt A LoLol A +oXol€] GLlally dlally &gl daidly

tork3IZ | +XCO+ tosHolt w1 Sall 81&9

ROYAUME DU MAROC

Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts

Département de la Péche Maritime

AUTORISATION PREALABLE DE REMPLACEMENT PAR LA CONSTRUCTION OU
L’ACQUISITION D’UN NOUVEAU NAVIRE DE PECHE

igjadl QL)1

A Lally da Q1 4l
9 200

Buaa Al oL g eliy dua Adu Jlaiay A8ue dad
N et ittiittiietieeeteeeteeeteeeteeteeateentosatosntosnsosnsornsssnsssnssnnas /Année............
Ao Al

- Dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n°® 59-14 relative a ’acquisition, la
mise en chantier et la refonte des navires de péche tel que modifié et complété ;
Ll 3 _pillaa g dnall o oLl slaiall 59,14 &8 ¢ Gkt (2016 Sl 27) 1437 iy 19 8 soball 1.16.54 &) b el -
¢ Aaralil g oyl o LaS Lgara Sig
- Décret 2-20-147 du 2 Chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour I’application de la loi n°59-14 ;
£59.14 ab ) O 58 Gakaiy (2020 Loole 27)1441 Clixd 3 53a 2.20.147 & a s sl -
-I’arrété n° 885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441
(27 mars 2020) pris pour ’application de la loi 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de
péche.
O8N Gukiy (2020 Goobe 27 Gt 1441 Gnd 2 A soball 2.20.147 4 s el il (ymny Gaadad CLES 130y 885 24 &8, Al -
Loz i s Leilin 5 dlae 5 dnall s oLl (3lxiall 59.14 48

Référence de 1a demande @ ................co.iomiiioeieeeieeeeeeeeee e o PR R 30
Bénéficiaire : il Identité : 4354 Part % <l
Personne physique ou Personne moral CNIou RC : o sl & s

& sina padd sl S (add
Le Département de la Péche Maritime autorise le remplacement du navire de péche dénommé............................ n°
........................... et ayant les caractéristiques suivantes

Al ) Galladd) Ll Ay ... PR Slacsall anall diba Jlagicdy g gl anal) U Gad

o Type de PECHE PratiqUé & fo.ouuiuit ittt ittt e wleall anall & 5

© JAUZE DIULE (TTB) fouiiititii ittt e ettt et eaas Allaa) A gasl)

0 Jauge NEtte (TN & oo Adlall 4 seal)

® PUISSANCE MOLIICE: ... .t iteititee ittt e e et e e e e, (Cv/KW) (5.dsl ghasll) & adls 8

e Type de conservation A boTd.............o.oiniuiiie e gl e e Biall g 5

par la construction / ’acquisition d’un nouveau navire de péche & dénommé qui .sera immatriculé a la
délégation des péches maritimes de ...............oeeeenenntn. et ayant les caractéristiques suivantes
A Gailadl) gl g aal) A gatay Lgdiaad s (AN 9 oeveeecennnnes Slaccal) Byda dua Aido s UB) g sliy
Rk
o Type de pEche AULOFISE &t ... .. ... o i 4z sendl puall g 6
@ JaUEE DIULE (TIB) foouititiit e Allaa) A gaall,
o JAUZE NELEE (TTN) fooo e Adlall 4 seal)
® PUISSANCE MOLIICE: .. ... et ie et ettt e e e e (Cv ou KW) (5.8 (has) & jaall 3 8
e Type de consServation A DOTA ............ouiiieiii i ) (i e Lisll g o
e Lieu de construction : (Pays /Ville) ..............ccooiiiiiiiiiiiieie e (Al /Al sall) seliadl olSa
o Adresse du Chantier NAVAL . ... .. ..ottt e Ol el i 5 O sie
o Lieu d’acquisition : (Pays/Ville).............oiiviin voriiii i (Apaall/ A sall) Andud) oL )\
e Durée de validité de I’autorisation :......cccveuveiinieiiiiuieiiiiiiiieiiiiiiiieiireeeeeiseasaees dad 1 dadlaBa
DELIvrée a.....oveveeeeeneenn le oo &S JELELINA
Signature............c.coeeininnnn. &8s
= Copie adressée a la conservation des hypothéques maritimes. Ol o Adadlaall ) dga oo ddis -

dadll
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C-MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE REFONTE D’'UN NAVIRE DE PECHE

(article 2 de I'arrété)

toXHAZT HEHOZO

tolollo®1 | +HHHoAt A +XCOT +o5Holt

Ayl LGl
ol &ally e Sl 3,
A +XCE toHoOolt A UoLol A toRol€ é’ bb_wlj dpally gl Loaidly
+oX8I< | +XCO+ +o5Holt el &all Elzé

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

AUTORISATION PREALABLE DE REFONTE D’UN NAVIRE DE PECHE
La Adhn paa il ABpa duadh
e /Année............
L) ey
. Dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n° 59-14 relative a I’acquisition, la mise en
chantier et la refonte des navires de péche tel que modifi¢ et complété ;
o 5 i LS Lgana 5 Ly 8 il 5 peall (s £ L8L (313l 59,14 68 5 ¢ 3l Gaaday (2016 ol 27) 1437 a5 19 (4 sabiall 1.16.54 ad) <yl e -

¢ dawalig

. Décret 2-20-147 du 2 Chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour I’application de la loi n°59-14 ;
£59.14 & o5l Gulahy (2020 Gote 27)1441 Glend (4 530ua 2.20.147 &) p s el -
. -I’arrété n° 885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27
mars 2020) pris pour I’application de la loi 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche.
59.14 i, ol Gabais (2020 Geole 27 Fali) 1441 Jlnd 2 (B saball 2.20.147 a8 o s jall o Giany (gl LAS 30a% 885.24 a8 ) A -
Leasa i el 8 pilaa s dpnall s LB (3laall

Référence de 1a demande @ .............ccocooioieieueieeeeeeeeceeeeereeeerseerenesensesevensaesenene e e e e ] &2 30
Bénéficiaire :  iiwall Identité :  Ais¢ll Part %
Personne physique ou Personne moral CNIouRC: ol s Aaall

ki) padd gl JID add

Le Département de la Péche Maritime autorise le navire de péche dénommé.......................ce.. N i et
ayant les caractéristiques suivantes
Al 4 aibadl) gl Ay ......... PCET— Blacsal) dal) Aliud (¢ ) Lyl pUd (ai 4y

o Type de PEChe PratiqUeé © ©.. . ivviieniiiieiiii et e o1 O3kl 2l £ 58

0 JaUEE DIULE (TTB) fiuuiittiiiit et Allea¥! A gesll
0 JAUZE NELEE (TTN) & Lottt e e allal) Al geal)
e Puissance motrice (Cv ou KW)... ... (5.9 5 Jhan) &l 58
o Type de conservation @ BOTA ............oeiiuniiiitieiiieei it Ldull (e e Liall g o

a réaliser les travaux de refonte (sans changement de la longueur de la quille du navire) relatifs a la :
ool Loy Adlaiall (Aihd) callua Jsha S (359) a0 il Shady
(1- Modifications des caractéristiques principales, 2- Enlévement du moteur, 3 -Modification du type de péche)
(aall g 55 Jaans -3 eyl A1) 22 epunti ) Gmilaadll Jyans -1)

les caractéristiques autorisées SOnt COMME SUIL : ..vevvrerrererecenerercerenereeen i IS (A L 7 sansall pailiadl)
o Type de PEChe AUEOTISE : 1...ovvviniiiii et e © ganal)l pall @ 53
©  JAUZE DIULE (TTB)i. e ittt sttt ea sttt s et et es et en s en s benanenae s e e e eaes Allaa ¥l A gasll
® JAUGE NCLEE (TIN) ettt ettt ettt st e te bt e st e be b e te st e s be b ensessesaenbenben s e e eenes Aailall 4 gaall
e Puissance motrice: (Cv ou KW)... o (sl faan) i 5 48
e Type de conservation a bord ...... LAl e e aiall g

e Lieu des travaux : (Pays /Ville)..... ettt ne e () /A 52 3G e
o Adresse du Chantier NAVAL .............oouiiiniiiniiie e e e e e Gl el ()5 ol sie
Durée de validité de PautoriSation t.......ceeeuuereenereenerernrernerenereeeeeennssenmmmessssssmmmsmsasssses Lad ) Ladlabaa
DEIVIEC A L€ e e E S P I
Signature...............co.oeennnn. o]
= Copie adressée a la conservation des hypothéques maritimes. Ol o Aladladll L dga ge A
4l

k ko



1232 BULLETIN OFFICIEL N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Annexe 5
Al'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars 2020)

pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche

F_k_%_%
MODELE DE L'ACCORD DE TRANSFERT D’AUTORISATION AUX AYANTS DROIT

(Article 3 de I'arrété)

+oXUA Lt HEHOZO

+oCollo®+ | +XHHoA+ A +XCO% +o5Holt
A +XCE +oHoOolt A UsCol A +oXol€l ébwl) daally D)l deandly

+oXK3IE | +XCO+ +o5Holt+ sl Sall 8&

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

Lol £ £330

ol Saally da sl 3

ACCORD DE TRANSFERT D’AUTORISATION PREALABLE AUX AYANTS DROIT
Gasdall éJMM‘MJ\‘}J‘Qﬁ‘#&‘y

EEWA] a8,
. Dabhir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n°® 59-14 relative a I’acquisition, la mise en
chantier et la refonte des navires de péche tel que modifié et complété ;
ok o5 LaS Lgaga yi s Leilin 5 pilia 5 apeall (s il (3laial) 59,14 a3 o 5380 3akais (2016 Janl 27) 1437 an s 19 b soball 1.16.54 a8 iy i el -
¢ Aarali g

. Décret 2-20-147 du 2 Chaabane 1441 (27 mars 2020) pris pour 1’application de la loi n°59-14 ;
£50.14 &85 0S8N Gadats (2020 Gl 27)1441 Gl 3 53a 2.20.147 @5 o e all -
. I’arrété n° 885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27
mars 2020) pris pour I’application de la loi 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche.
Glaiall 59.14 o8 (53l Gadahy (2020 Geole 27 Faol®) 1441 Glndi 2 A 3ball 2.20.147 68 o s sall Cilusiie (mny (Gaadai LAS a3a1, 885.24 B85 L) Al -
Leane s Lol B ile 5 dpeaall (s oLl

Référence de 1a demande & ..........o..iiiii et ee e e e e e e ettt te e e e e e e e n et e aeeeea e e e e nn Gllall s e
Référence de 1acte d hETEAITE & .. ... ...ttt ittt ettt ettt e et aeebeesaesas e b e esseessaeteen e e e e e neas A),Y) Mo as je
Référence de ’inventaire successOral @ ... ....ccciiiieiiniiieeiniieeeaniieeeeanee B PPN L < B S P e
Anciens bénéficiaires : Personne physique Identité : 43¢d) Part % 4wl
SR padd ALl G sl CNI : & 5.0
Le Département de la Péche Maritime autorise le transfert de 1’autorisation préalable n°...... délivrée le ....... relatif au
navire de péche dénommé............ N i et ayant les caractéristiques suivantes
L AN e PR R—— Slaccall dua Ao ddlaial) . gl daluall............ Al Al dad ) Jygaty gl auall pLlE ol
Al 485 Gailadl)
o Type de PECRE AULOTISE © ..ivinritini ittt it iiiiiiies eeeeiet et e et e ete et et e et e e te et e b ebesseeseeseeseeseeseeseene e e e e s o laall apall ¢
e Jauge brute (TIB) t.....ovoviviiiiiiiiiiiennnn, L Tx.... . oo Adlaa) A saal)

e Tonneaux jauge nette (TIN) : . DX e e Aallall Al gasll
e Puissance motrice:(Cv / KW) o (el & a3 68
© Type de CONSErVAtION & DOTA. . ..ovveiieiiieieieeiie ettt ssene neesenas Al (e e Bisll g 55

au profit des héritiers du défunt Asial) &g paildl
portant de son vivant CNL...eueeeeeeeenenenenenennns R R EEEREERREEEEEeeeeeenenanananannnnnn .y el Aida ) AU ails 28 Jalal)
Nouveaux bénéficiaires : 2l ¢ gadienal) Identité : 43¢ Part % 4aal)
Personne physique S il CNI D2
les caractéristiques autoriSées SONE COMME SUIL : .....ovveviereeeeeeeeeeeeie e S IS (o8 L 7 sansal) (ailiadl)
o Type de péche autorisé @ @........ccooiiiiiiiiiee et rereree e sl il g g

Jauge brute (TIB) :........... ettt eteeteeteeteeseeteastesteteenteaneeeh e e st easeenbeeateateenteann ea e e n e nen LAallaaY! Al saal)

e Lieu de construction : (Pays /Ville)..........oiiiriiiitiiiii e (Bl Al all) s o) s
® Adresse du Chantier NAVAL . .......o.iuii e e e e e a e Ol el i) 5 O sie
e Lieu d’acquisition : (Pays/ville) C(Gaadl/ Aally i) (L) ol<a

e Date d’expiration de ’autoriSation t.......ccoeeeveiuiniieininiieiuiiieieiiieiiiieteteneiieaenes dad 1 Aada gl g
Délivrée a.....ooveeeveennen le v/ 0% (&b Saalas
Signature............ocooeiiiinn. &8
= Copie adressée a la conservation des hypothéques maritimes. Lol ol o Akdladll ) dga 5o das

% 3k sk
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Annexe 6
AT'Arrété du ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaibane 1441 (27 mars 2020)
pris pour I'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
sk _e_k _k
MODELE DE REGISTRE DES ACCORDS DE TRANSFERT D’AUTORISATIONS PREALABLES AUX AYANTS DROIT

(article 3 de I'arrété)

Référence de Bénéficiaires Nom du Défunt Ayants droits Nouvelle
Paccord de O siianall navire de B el Asiall 5 9 répartition
transfert aux péche EC aall a5 8
ayants droits dal) Ao paa)
ol 4881 gal) 2 e Ul b 4

Gsiall o ol Jy gal)

% sk sk
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Annexe 7
AT'Arrété du ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaibane 1441 (27 mars 2020)
pris pour I'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_k_k_k
MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE VENTE PARTIELLE OU TOTALE D’UN NAVIRE DE PECHE
A : MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE VENTE PARTIELLE OU TOTALE D’'UN NAVIRE DE PECHE
IMMATRICULE SOUS PAVILLON MAROCAIN

(Article 6 de I'arrété)

+oXUAZ+ HCHOZO
+oCollo®+ | +HHHoA+ A +XCO+ +o5Holt
A +XCE +oHoOol+ A UoLCol A +oXol€I wab Aub ;\_2.,)3_“ :\“-"‘““n)
+oK3IL | +XCO+ +o5Hol+ ool Sl gl

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

Lot & .1

sl Semally da S0 44

AUTORISATION PREALABLEDE VENTE PARTIELLE OU TOTALE
D’UN NAVIRE DE PECHE IMMATRICULE SOUS PAVILLON MAROCAIN

i aall alal) it Aaal) suall Aided AS) ol Aol anll diuws 4l

Vu I’annexe I du dahir du 28 Joumada II 1337 (31 Mars 1919) formant code de commerce maritime tel qu’il est modifié et complété ;
fapali g o il o3 LaS oy jad) 5 jlaill A3 500 45ay (1919 Gasbe 13) 8AY) (salen 28 o)l iy il yelall o J5Y1 Galall e ey
Vu le Dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n® 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la
refonte des navires de péche,
Loz i 5 Ll 3 5ilaa g anall (i o8l laiall 59,14 48 5 ¢ &) Gadaly (2016 Sl 27) 1437 ) 19 (3 sball 1.16.54 85 iyl jedll e

Vu le décret n°® 2-15-890 du 14 Joumada II 1437 (24 Mars 2016) relatif aux attributions et organisations du Ministére de 1’agriculture et de la
Péche Maritime, Département de la Péche Maritime ;
ts ol el g Usi g yal) dpeall 5 4Dl 551 5 5 andati s laliaial 308 (2016 oo 24) 1437 5,331 s3len (e 14 3 ,3all 2.15.890 68 o smsal Lo 5
Vu le Décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441(27 mars 2020) pris pour I’application de la loi n® 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier
et la refonte des navires de péche,
fleara i g Ledlly 5 pdlia g dnall (i £ LU 3laiall 59,14 a8 ¢y 88l Gukiy (2020 0w 27)1441 Shnd (B 53la 2.20.147 &3 s sall ey
Vu ’arrété n°885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n® 2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020) pris
pour I’application de la loi n° 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche ;
Glaiall 59,14 &8 o) Gadahy (2020 (oobe 27 FoWW) 1441 Slnd 2 (3 5all 2.20.147 8 o g sall iliaiia amy (Gubai GLAS sty 88524 &8 Ll e
Leare s Ly B il 5 dpeall s oLl

Basall Sall ddad (5 pad) g Ml Baled e

Article-1 : DAY Bkl

Nom, prénom et n° de piece d’identité*/ ou raison sociale et n° du registre de Commerce :
ol Jandl o35 elaia¥) il o /i sel s a5 a5 JBlal) ans!

est (sont) autorisée(s) a vendre ......... % du navire de péche dénommé ..................... n° matricule.................. a...
Nom, prénom et n° de picce d’identité*/ ou raison sociale et n° du registre de Commerce :
s ol il gl sll 4y o5 et dl anWlg Hall ans: L N Jal Gy Blaneal) duall diis (ga %, s agd sl Al ad
T Dl Jadl
Article-2 :Le délégué des péches maritimes de....... est tenu au moment de I’inscription de cette autorisation préalable de vérifier que le navire

de péche concerné n’a pas fait I’objet d’une quelconque charge a caractére suspensif et de s’assurer que le vendeur n’a pas formulé auparavant

une demande d’autorisation préalable prévue a I’article premier de la loi n°® 59-14.

b ot ad @l o Cpe ST 5 (3las s 53 Jan (5l g pain g0 o) Ainal) el s () (g0 sl Bt ) Qs e @@l o) aall Cgvia e aay 22 Balal)
59,14 485 0588l (0 (V) B3l (b Lo (1 pmill Aiusall Al e J ml ol iy 3l

Délivréea.............. le..../ ../ &b (& Gl
Signature............ooeveineinninns &5

* : Carte nationale d’identité, titre de séjour ou passeport il 3len sl AEY) dh ey yaill dyida gl AdUall
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B: MODELE DE L'AUTORISATION PREALABLE DE VENTE PARTIELLE OU TOTALE D'UN NAVIRE DE PECHE EN COURS
DE CONSTRUCTION

(Article 6 de I'arrété)

toXHA Lt HEHOZO

$oLollo®+ | +HHokt A +XCO+ tosHolt
A +XCE +eHoOolt A Lol A #oXoll Glally dlally Dyl daadly

tokR8IL | +XCOt to5Holt \_.5}""")1 Lall Elziﬂ

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

SRR S

Jl Sally da D81 3
=) 200

Ne... PR

AUTORISATION PREALABLE DE VENTE PARTIELLE OU TOTALE
D’UN NAVIRE DE PECHE EN COURS DE CONSTRUCTION

sl jsh B aall Aidad SN g e all Abuie Ll

Vu I’annexe I du dahir du 28 Joumada II 1337 (31 Mars 1919) formant code de commerce maritime tel qu’il est modifié et complété ;
$4aal 5 0 it o5 LeS ey yaall 3 )laall 45 500 ey (1919 esle 13) 3AY! (salea 28 gra )l iy pil) yaedall (o oW1 Galall e oy
Vu le Dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016) portant promulgation de la loi n°® 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier
et la refonte des navires de péche,
$lease 55 Lty 3 3l 5 dnall o LBl 3leiall 59,14 8 ¢ U8 sk (2016 Jisd 27) 1437 ay 19 b soball 1.16.54 &) ol el Jle
Vu le décret n° 2-15-890 du 14 Joumada IT 1437 (24 Mars 2016) relatif aux attributions et organisations du Ministére de 1’agriculture et de
la Péche Maritime, Département de la Péche Maritime ;
fgal) dpall pUaE (gl anall g 2NN 5 ) ) 5 aalati g Cllabiaial 33a% (2016 (ke 24) 1437 3,AY) salea (0 14 (& 3all 2.15.890 o) o gmall o
Vu le Décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441(27 mars 2020) pris pour I’application de la loi n® 59-14 relative a 1’acquisition, la mise en
chantier et la refonte des navires de péche,
tleana yis Lgdlia 3 uilaa s dpnall s oL Slaiall 59,14 ) (588l Saadahy (2020 e 27) 1441 Slend (& 3ba 2.20.147 ) a5 pall e
Vu arrété n°885-24 fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n° 2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020)
pris pour I’application de la loi n° 59-14 relative a I’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche ;
59.14 68, o s4EN Gabi (2020 Leole 27 )li) 1441 Qi 2 (B 52ball 2.20.147 @) asmpall Gl (many (3aadad DS 3,085 885.24 o8 L)l e
e is Ll 3)-1‘—.*‘“} Anall (i oLy 3laiall

Vu la demande d’autorisation préalable du navire de péche formulée par.................. endatedu.................
..................... e b e Al ) ‘\-usui Al Lad Yl il e
Vu le certificat d’hypothéque maritime du navire de péche................... établiele............... s
..................................... Al Akl g adl g N saled e
Article-1 : DY) Balall

Nom, prénom et n° de piece d’identité*/ ou raison sociale et n° du registre de Commerce :
ol Jadl 85 elain¥l il 5 / Ay sell i g o 55 ot dl) aus) 5 Jlilal) oY

est (sont) autorisée(s) a vendre .....% du navire de péche en cours de construction, objet de 1’autorisation préalable de constructlon
n®...délivréele....................... s é :
P Gt Aaladll 8 elill disae Al 5 g ganga o) s 3 da Rids e Y. i pel 5l 4l pad
Nom, prénom et n° de piece d’identité*/ ou raison sociale et n° du registre de Commerce :
w o ol 8 55 e lain ¥l Jiall 5f /3 sell iy o ) 5 a2l anl) 5 el o)

Artlcle-Z
Les nouveaux acquéreurs sont tenus de respecter les caractéristiques techniques de 1’autorisation préalable de construction
..................... autorisées :

e B a5 Ll Agusall Fmd 8 sl gumiall Al liaal sl o) i) 203 0 il e cany 12 Bakall

Signature..........ooooeiiiii GBS
* : Carte nationale d’identité, titre de séjour ou passeport Dl g ol AalEV) ai iy yaill dpida gl) ddUal) *

sk sk sk



1236

BULLETIN OFFICIEL

N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Annexe 8

AT'Arrété du ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24

fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaibane 1441 (27 mars 2020)

pris pour I'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche

*_k_k_k_%

MODELE DU REGISTRE DES ATTESTATIONS D’INSCRIPTION DE LA VENTE TOTALE
OU PARTIELLE DES NAVIRES DE PECHE EN COURS DE CONSTRUCTION

(article 7 de I'arrété)

Référence
de la
demande
d’inscription
b 2a e
Juawaal)

Référence de
I’autorisation
préalable de
construction
sl A8 cuall

Bénéficiaires/
parts
18 93iisal)
uaaall

Nom du
navire de
péche en
cours de
cor}struction

Ao

2sb A wall
L)

lieu de

construction
sl lsa

Référence
de
L’attestation
d’inscription
Balge 2 s
Sl

Nouvelle
répartition
des parts
) a5l
gaaall

sk osk sk
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Annexe 9
Al'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars 2020)
pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_k_%k_%k
MODELE DE L'ATTESTATION D’INSCRIPTION DE VENTE TOTALE OU PARTIELLE D’UN NAVIRE DE PECHE EN COURS
DE CONSTRUCTION

(article 7 de I'arrété)

+oXUAZt+ HCHOZO

toCollo®+ | +HHHoA+ A +XCO+ +o5Holt
A +XCZ +oHoOolt+ A UoLol A +oXol£l CbLeJl dlaally dyg 8l drondly

FoREIZ | XCOF +orHalt PGt wl S.,..all s/

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

RABAT, LE b Bl

Ikl Gl

Al Sally da Sl 3,5,

ATTESTATION D’INSCRIPTION DE VENTE TOTALE OU PARTIELLE
D’UN NAVIRE DE PECHE EN COURS DE CONSTRUCTION

sl jgha & auall Adud ad) i ASH ) Jaads Balg

Référence de la demande wee llal) 22 sa

Radiation du navire de péche 2 remplacer Lhaied 3l pall dpal) Aias Ao quladillf
Etat d’avancement des travaux de construction du ..... Foa iy s Ul Jlidi ad8s A g
Référence de I’autorisation préalable de vente partielle ou totale n °...du . .......... Gty ALY i A5l el Adpual) Aad ) @ se

Le Département de la Péche Maritime atteste I’inscription sur le registre des attestations d’inscription de la vente
totale ou partielle des navires de péche en cours de construction de la vente partielle de ....% des droits ou vente
totale de 100 % du navire de péche en cours de construction objet de l'autorisation préalable de construction
n°....... /DPM/.... , appartenanta ......... , portant CNI ... , et ce, au profit de :

u\)\.@.md;m@&%loow‘;‘ﬁ\ d_\.d\ _5\ Bsaall e 9% .. M‘f‘);j\ @.\3\ 4;‘96‘)3-4‘ Al &\.Lnﬂd«.m.\
,,,,,,, @J;mwm‘)t)mycbﬂ\)}LGAM\Wcchﬂ\)}kuﬁw\u&ﬂ@)ﬂ\}\éﬂ\eﬂ\w

saldlelldg iy paill Agida o) ABUS Jasy L, Ji&slaa e, / sl anall 3 yunae
Nom Prénom il g Ailad) o) CNI G % des droits Gl

La nouvelle répartition des droits sur le navire de péche en cours de construction est la suivante :

b LS o el )l GE Al o §fall aaall ay ) il

Nom Prénom  sadddlg Ailad) and) CNI [Cappy % des droits (358
Les caractéristiques du navire de péche en cours de construction : sl ok <& gl cléial ga
* Type de PEche AUtOriSEe: .. uurenrenrenrenrerenrerererenencennencennnss A pad pall pall g 6

> Tonneaux de jauge brute (TIB) i......c.cveveveeverereseseareencnnsenne Adlaay) A gaal)
> Tonneaux de jauge nette (TIN) f.ccueeneennirnererererereeeereseeanns Lallal) A gaad)
»  Puissance du moteur (PM) cueneneninininneeseenens .. CV/IKW (8.4 §i Guaall) & aall 368

. Type de conservation : :......cceeeunnenenn. Liall g 5

. Lieu de constructions--—--—- sUall (\a : *0 Maroc (@ud) ¢ ......... (ville)(@aaly. ... *opays Etranger................. Anial A1 ga

Adresse du chantier NAVAL: ..............iiiiiiiiie e s GRadl el s O sie

Signature...................... assl

*Cocher la case correspondante. Aaulial) LAl 3 Al pa

* % %
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Annexe 10

ATl'Arrété du ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24

fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chadbane 1441 (27 mars

2020) pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de

péche

k_k_%k_%k_%k

MODELE DE REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLES

(article 11 de I'arrété)

A:MODELE DU REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLES DE CONSTRUCTION OU D’ACHAT

AL'ETRANGER DES NAVIRES DE PECHE

Numéro de Bénéficiaires/ Caractéristiques Validité de ’autorisation
Pautorisation PARTS techniques
dad ) pd, O 9uiiual) A8 cilieal gal) it S\ AaMa
oanaall TJB* -

TIN** Date Durée de | Date de Durée de

PM* d’effet validité Prorogation validité de
amd) Gl | Aadlall 334 4l &5 | Prorogation
iaMa b

el

Type de
péche
Swall £ 58

TJB* : Tonneaux de jauge brute 4Ly A geall TJN** : Tonneaux de jauge nette 4alldll gaall PM*+** : Puissance moteur & aabg
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L’ACQUISITION D'UN NOUVEAU NAVIRE DE PECHE

: MODELE DU REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLES DE REMPLACEMENT PAR LA CONSTRUCTION OU

Numéro de Nom du | Matricule | Bénéficiaires Caractéristiques Type de
I’autorisation navire el o8 O gliuall techniques péche
Lol 1 gl de L) i) sal Validité de I’autorisation sl g g5
péche TJB* duad ) Ladua
L) pnad TJIN**
JL)A‘ PM***
Ledlasia Initiales | nouveau | Date Durée de | Date de Durée de
B ¥ | navire de| d’effet validité | Prorogation | validité de
péche | &5 ) ) &l Prorogation
A Gkl Ladlal) Laduasae
Auall i)
Basaadl
TJB* : Tonneaux de jauge brute  4idlaa¥) L gasl) TIN** : Tonneaux de jauge nette 4alldll Lgaall  PM*** ; Puissance moteur < sl 358
C : MODELE DU REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLES DE REFONTE
Numéro de Nom | Matricule | Bénéficiaires Caractéristiques validité de I’autorisation Type de
I’autorisation du BV PUY Osdiianal) techniques P ) Lada péche
Lad N a8, | navire A il gall = sall g g3
de TJB*
péche TJIN**

v PM %

AL Initiales | Accordées | Date d’effet Durée de Date de Durée de

Sal) amadl E ) validité Prorogation | validité de

Lla¥ | g zsemall dadlall 324 ) gl Prorogation
4adla
Ladll

TJB* : Tonneaux de jauge brute  4dlaa¥) A gasl) TIN** : Tonneaux de jauge nette  waldll Agasll PM**+ ; Puissance moteur < a3
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D - MODELE DU REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLES DE VENTE DES NAVIRES DE PECHE
IMMATRICULES SOUS PAVILLON MAROCAIN
N°AUT DATE NOM ANCIENS NOUVEAU(X)
3 AUT.V PART PART OBSERVATIONS
; af) f s !\!AVIRE MATRICULE PROPRIETAIRES Laal) PROPRIETAIRE(S) | - 4 sl
Aad ) 2\..;; S Addaal) o) s 5 Os8lad) ¢ sSilall Aaad) ¢ sSilal)
fam

N°.AUT : Numéro Autorisation =i Vlad,; AUT.V : Autorisation préalable de vente @ull diuad) iad )i

E- MODELE DU REGISTRE DES AUTORISATIONS PREALABLE DE VENTE DES NAVIRES EN COURS DE CONSTRUCTION

date et
Référence de
P’autorisation
préalable
'eeJ&{éuU
Alual) Auad I

Nom du
navire en
cours
de
construction
RA',-)-&M e-ud
sl joh A

Bénéficiaires
Ostiiall

-

Vendeur
e

Acquéreur

’.“- 4 ‘

Nouveaux
propriétaires
aaall ¢y sSitall

Nouvelle
répartition
) sl

%

% 3k
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Annexe 11
Al'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020)
pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_sk_%k_%k
MODELE DE REGISTRE DES NAVIRES DE PECHE MIS EN CHANTIER

(article 11 de I'arrété)

Chantier naval  4bdw el (g
identification < =il Adresse o) sl N° de téléphone —uilell a8,
Référence de| Nature de date de durée Nom Caractéristiques autorisées
I’autorisation*| I’autorisation | délivrance| validité Ne W pad yall Al ailadl)
Aad (2% e G Baa d’immatriculation JB JN PM Type de
dod M daph | dad )l | dadlay | dunaviredepiche™ oy |1y |(CVYKW | péche

) Ugaal)| Dgaad| daalisgh | sweall g s

it o) Ly ddlad|  gan

Auall A T i T

*Nouvelle construction/Remplacement/Refonte s /JIakal/yx sl **en cas de remplacement ou de refonte a3l of Jlaiad) As B

Navire de péche Sal) Apb
Nom aY)

Catégorie de péche all Caia

Type de péche Aall & 5

Matériaux de construction sl 3 5a
tonnage de Jauge brute  Adlea¥) 4 5aal
tonnage de Jauge nette Ailall Al geall
Moteur type -puissance 5dll - &l aall & &
Longueur de quille (Lg) <lball Jsha

Longueur hors tout (LHT) I Jshll

Longueur de jauge (Lj) sl sk

Longueur de référence (Lr) (2>l okl
Largeur (B) =l

Creux (C) (3ol

Engins de péche  awall Gilasa

Lieu de construction Ll (l&a

Date de mise en chantier L) (b5 8 acasl) &G
Date prévue pour la mise en service ou pour la livraison

palecll o Aandll Lgaia o} (i jall gy i)

Propriétaire du navire de péche el Db ellla
Nom/raison sociale Adresse Ol N° de téléphone il 3 ,

eelaia¥) Jadl/ auy)
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Architecte navale/Bureau d’études/société de classification sl 4S & [ cibad yal) GiiSa [ Gl el (udiga
Nom/raison sociale Adresse ()l si=ll N° de téléphone el B8
e laa¥) i/ au!

Visite Lq Lht Lj Lr B C P TJB TIN PM Etat Observations et visa
m m m | m m m m Tx Tx CV/ |D’avancement 3l y e Sl
5oL dsb | dskl | dsk Genll| bapmall | A gesll | A0 geall KwW Pl A
Qllalll S A geall] golall | Cmoall il iall [Allead! [ddlall 58 Jeay) Constructeur | Architecte Société de Délégation
BT -2 E PEEWN [ S B <l Naval classification des péches
ially | yialls Chaaly sl Bureau maritimes
B d’études Caieatl) 48,5 Anall 4y gaie
el (udige ol
L LS il
iSas
il
1
2
3
4
5
CONSTRUCTION EN BOIS Al Dbl el

Visite 1 : Début des travaux, pose de quille et assemblage de la charpente axiale : Contrdle de la Lq, Lj, Lht en m
el (ST Jsdall 5 A0 geal) J gha 5 calliall J 5o A e 125800 (5 ) saall el aaend s llall a5 9 JLadY) ey 11 5450
Visite 2 : Assemblage du maitre couple de la charpente transversale : Contrdle de la Largeur, Lq, Lj, Lht, Pourtour
et Creux en m, Jauge Brute en Tx
el Gandl 5 Japaall 5 ASH Jshall 5 A gaadl Jgda s callall Jsda g (sa pnd) A1 e 10 el (o Jlad) LD (s H)) adiall mpans 22 3030
Adlaa) A saadl
Visite 3 : Assemblage des barrots de pont : Contréle de la Largeur, Lq, Lj, Lht, Pourtour et Creux en m, Jauge
Brute en Tx
Adlea ) A seadl ¢ yially (Gaall g Jayaall 5 S 3 gdall g &3 gandl Jsda g allall Jsha g (a yall 4380 ja spdand) ailed arend 23 8430
Visite 4 : Bordage/Cloisonnement/ Bordé de pont/Pavois : Controle de Lq, Lj, Lr, Lht, Largeur, Pourtour et Creux
en m, Jauge Brute et Jauge Nette en Tx
Gaadl g Il 5 (m jall 5 JSW Jshall 5 oan sall Jshall 5 A geall J sha 5 allall J gl A8 ja :opman /ol (plasi /adal g8l /cplasil) 14 8 54 30
Aallall; Allea A saally il
Visite 5 : Installation du moteur/passerelle/électricité/peinture/finition : Contréle de Lq, Lj, Lr, Lht, Largeur,
Pourtour et Creux en m, Puissance Motrice en CV/KW, Jauge Brute et Jauge Nette en Tx.
S Jshally oan el Jhall s A geall Johay llall Jsla 481 e :JdY) Aled /A luall/el jeS11/5 ) saaial/el jaall s 25 83l
Aallall s ddlea) A gaall s ol LS f Glaall & jaall 3585 sially Ganll s Jasaall 5 o el 5
D’autres visites peuvent étre effectuées par les services de la Délégation des Péches Maritimes.
(ol anall iy saie mllias ik e s AT L Dlad) (Sas

CONSTRUCTION EN ACIER OU EN ALUMINIU psaialN gf I sl Aldedl) £y

Visite 1 : Début des travaux, pose de quille : Controle de la Lq en m
el bl J gl Gl e sdlall o g s JUiY) e 11 3450

& sk sk
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Visite 2 : Coque assemblée/cloisonnement : Contréle de la Largeur, Lq, Lj, Lht, Pourtour et Creux en m, Jauge
Brute en Tx
Adlas ) & ganl) « jially Bandl g Japmal y ISI Jshall s A gandl sy collaall Jsha s im jal) &l el il /0S5 qsan 22 530
Visite 3 : Fin des travaux : Contrdle de Lq, Lj, Lr, Lht, Largeur, Pourtour et Creux en m, Puissance Motrice en
CV/KW, Jauge Brute et Jauge Nette en Tx.
Apaall 3585 jially Gasll g lasaall 5 Gyl 5 ASY shall g (ra all Jshall 5 A saall J sk s calluall J sda 481 e W) Aled 23 8035
Aaallall s illeay) A gaall 5 Jal LS 5 laally
D’autres visites peuvent étre effectuées par les services de la Délégation des Péches Maritimes.
g oal) sl g ellas ik (e (5 AT L) Sladl (S

CONSTRUCTION EN POLYESTER Sl galy Al £y
Visite 1 : Début des travaux, moule confectionné : Contréle de la Largeur, Lq, Lj, Lht, Pourtour et Creux en m,
Jauge Brute en Tx
Adlea Y A geall s jially Japsall g KU Jshall 5 A1 seadl Jsha s calliall Jsha 5 (i pall A1 e s piaall QA 5 JUdN) ey 21 805
Visite 2 : Coque confectionnée/cloisonnement : Contréle de la Largeur, Lq, Lj, Lht, Pourtour et Creux en m,
Jauge Brute en Tx
Allaa¥) A pasl ¢ aly Gandl s Japmally IS gl 5 3 gandl sy colloal o g (im yal) el ol sl Jinmal) ISl 22 3430
Visite 3 : Fin des travaux : Contrdle de Lq, Lj, Lr, Lht, Largeur, Pourtour et Creux en m, Puissance Motrice en
CV/KW, Jauge Brute et Jauge Nette en Tx.
Al 585 ially Gandl s Ll 5 (i pall 5 JASH Jshall g (oo sall Jshall 5 & gaad) Jsha s cllall J sk 481 e 1 Jeld¥) Ades 23 30350
Aallall s il A gaall 5 dal gI<Y o lanlly
D’autres visites peuvent étre effectuées par les services de la Délégation des Péches Maritimes.
(gl apall Ay g il Gl e AT L e (S

Prescriptions Délais Contréle de )
Slaglatl) d’exécution I'exécution Observations et visa 3 jpdlil) g cilliadlal)

Société de
classification
Cialatl) A 1

Constructeur Gl gLy (udiga
sl Bureau d’études
i) ) 5K

345 Jla 3l 480 Architecte Naval Délégation des
péches
maritimes
Al mall 4y 58k

Coque

dugd

ay

Machine

Le bénéficiaire de I'autorisation M.......ccveveiviericiice e et le propriétaire ou le gestionnaire du
chantier naval M. ont un délai de ., pour
remédier auxdites non-conformités en suivant les prescriptions susmentionnées.

..................... naall Gl Uy 5y s pme Pl s s Al ) e i i
oSlel L) i) Clagladll Ll elly y diiaall ade YR F3Y. Jal e
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Annexe 12
AT'Arrété du ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts n°885-24
fixant les modalités d’application de certaines dispositions du décret n°2-20-147 du 2 chaabane 1441 (27 mars 2020)
pris pour l'application de la loi 59-14 relative a I'acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche
*_%k_%k_%k
A - MODELE DE PROCES VERBAL DE VISITE DE CONFORMITE

(Article 13 de I'arrété)

+toXUAZ+ HEHOZO

tolollo®+ | +HHHoA+ A +XCO+ to5Holt
A +XCZ +oHoOolt A UoLel A +oXolZl

+oR3IZ | +XCO+ +o5Holt

ROYAUME DU MAROC
Ministére de I'Agriculture, de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts
Département de la Péche Maritime

YN R SR WA )
A Sally dail 4,5,
GLlally dlsally Lg,8l drexdly
Jl Sl i

DELEGATION DES PECHES MARITIMES oAl auall Ay gata
DE....cccooviienenn
PROCES VERBAL DE VISITE DE CONFORMITE N°............
..... ) Adylaal) 5Ly s
Dunavire de pEChE © ........ooviiiiiiiii i s Al A3

visité conformément aux dispositions de la loi n° 59-14 du 27 avril 2016
2016 a0l 27 (A yaball 59.14 &8 ¢ 56l MK Y ke AgiUaall 3 5l )

Type de l'autorisation N°/date de délivrance/validité Caractéristiques autorisées
Lad g i Ladal) [geiall g 5 [a8 L= Uadall Gailadll
TIB TIN PM Type de
(Tx) (Tx) (CVv/K péche
43 gaall ) W) Auall £ 5
Agdlaay) | Msaadl 348
dlall | o s
Ji Olaally
o gLy
Remplacement  Jlaiwy)
Refonte axa_yill
Nouvelle construction
s Audw ol
Leooiiiiiiiiii, , le navire de péche ...l sus-indiqué, mis en chantier
le oo appartenant & .........oooceeiiiiiiiiiiiiiiien. a fait 1’objet d’une visite de conformité
effectuée par la commission de visite suivante :
Gl el (s A de sl wdlel L) SLal Anall Ad S o Zaob
S0l 5L 50 Asad (o yla (e 8 jaiall Adaall 5 5L 3 sase e e A
MM (nom/prénom/fonction): (el /orad i) anY) / Ailall aa¥T) Balid)
Et ce, en présence de M ... propriétaire ou gestionnaire du chantier naval, de
M. architecte naval, de M........................oooeell représentant du bureau d’études,
de M. représentant de la société de
ClasSifiCation. ......ovi e
......... el s i) sl Gediga L sl GRSl i s s @llle L ) gy Sl
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| - CONTROLES ET CONSTATATIONS
Lilaall g 481 5al)

1. Coque dsed 1

Visite Date Lq Lht Lj Lr B C P TiB TIN PM état
BB &AL [ (m) | (m) | (m)| (m)]| (m) |m) (m) | (Tx) (Tx) | (CV/K | d’avancement | Qpservations*
dsb | Jshll| Jsh | Jshll [paall |3 | bl dgeall| dgaall| W) des travaux eiliada

Glall | A (A gyl ally || ey Aeayl| ddlall| s ol dgida g
Ay | Ay gy | by - dad Jiay)
ol
s
i sl
1
2
3
4
5

*S.0 Sans observation 4xadu (g4
**¥\.P Voir Prescription  <laideil) i)

2. Moteur daall 2
identification < =il Observations*
cdaadla

Marque/modéle/N° de série
el o830 [ g3 gall / g )

Puissance motrice ¢ aall 5 g8

*S.0 Sans observation 4aaMa (s
**¥\.P Voir Prescription  <laideil) i)

Il - PRESCRIPTIONS

Cilaadadll
Prescriptions** Délais Controle de
Cilaglacil) d’exécution I’exécution
'.'...c“ dL%i "."“ a.éz‘JA
Coque  dJS¢dl
Machine 4%

Autres A
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11I- CONCLUSION

GladAll
En cas de prescriptions, le bénéficiaire de I'autorisation M........c.cccceveveveceececceeveenreereenns et le propriétaire
ou le gestionnaire du chantier naval M. ont un délai de

............................................... pour remédier auxdites non-conformités en suivant les prescriptions
susmentionnées.

o) Gl el g e sl Ml edl At )l (e el 85 clagda 2 ga g Al B
glib @lldg 5 sSaall WA ~3aY ol e
ol L) il cilagdasl)

Avant la fin du délai prescrit, Le bénéficiaire de I'autorisation ou le propriétaire/gestionnaire du
chantier naval doit saisir la Délégation des Péches Maritimes concernée pour la visite de contréle de
la réalisation des prescriptions demandées.

oo Al (5l el B gaie L) il oy s psmae/lLl gl A ) e il e iy ctndll Jal) ol yuail
Ay sllaall lalaill Sladl 481 a5 5 aldll dal

S’il est constaté lors de la visite de contréle de la réalisation des prescriptions demandées qu’il n’a pas
été remédié auxdites non-conformités, les travaux autres que ceux nécessaires a la réalisation des
prescriptions demandées sont arrétés.

o GOAY) JalY) (el 8 2 b SAall YUAY) #Slal o Al A (A ladl Giladadl) ) A8 e JMA Alae Cuad 1)
Agsllaal) ciladedl Slady & 55 il

Date et Signature des membres de la commission

Lalll elac w535 2 )5
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B - MODELE DE PROCES-VERBAL D'INFRACTION
(Article 13 de ’arrété)

Procés-verbal d’infraction
FRERI

Les infractions aux dispositions de la loi n° 59-14 promulguée par le dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27

avril 2016) relative a ’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche, telle que modifiée

et complétée.

UL alaial) (2016 danl 27) 1437 w20 0a 19 ulh 1.16.54 pd ) i pal) pghill o345 jolall 59,14 a8 ¢ 65l alsaf cilillie
JAaali g o i ol LaS Lgata i g Lgdlia B pudila g dnall (i

de 'année

il () ga gall s /ol sall Ul
Adall y i)y Ailall and)

Je/ Nous soussignés
Nom, Prénom et Qualité

Atteste/ Attestons qu’en date mentionnée ci-dessus, au cours de I’opération de recherche et de controle conformément a la
législation en vigueur, notamment la loi n® 59-14 promulguée par le dahir n°1-16-54 du 19 rejeb 1437(27 avril 2016),
relative a ’acquisition, la mise en chantier et la refonte des navires de péche, telle que modifiée et complétée.

59.14 ad 0l Laps ¥ canll 4y (g lall g il Lada 481 a5 nll ulae oLl 5 oMlel () sS3al) deludl 5 o sall (3 a3l (2) 2.
Leare i Ll B il g dnnall (o oLl 3laial) (2016 i nf 27) 1437 a0 19 )l 1.16.54 48 Gy il paelall o3y jaluall
Aagall 5o yad o LS

AU COUTS 0@ NOLIE PIESCIICE......c.cueuvereuirutiateeeitiertetettsteteseseateseseseteseseseses et tesese st sesebe s sessesesestsesenesnseseaesaebenenessesenes Ll 53 ol
11 a été constaté ce qui suit. tob Lo Alaa

Type de 'infraction :(indiquer les articles qui prévoient ’infraction et la sanction)
(o siall 5 A e L (o gomiall 3 sall ) 5 LEY) ga) A § 55

e seaie AllAo() S35 8 daall (ARBY) a5 el o8y o) g peill Al N A8 B, (8) ) cadle
el 4l Ll ¢y sHE (g s () sall) Bl 8 Lo

En conséquence, M/Mme.......... N°CIN (ou n° passeport ou titre de séjour)... ..a commis I’infraction prévue
a larticle ou les articles ..................... de la loi mentionnée ci-dessus

Ce qui a été saisi (le cas échéant): (LB dic) o jaa aila

La signature du contrevenant
Al S5y gl

Observations e
(refus de I’auteur de I’infraction de signer ou empéchement) — (lldade )33 §f o sl o Adllaa) 5 50 pliial)

Fait @ 1 oo Lo
le: e

Signature de ou des agent(s) verbalisateur(s)
anall (g o ol e gl e Gl sliaa)

Ministére de ’Agriculture,
dela
péche Maritime, du
Développement
Rural et des Eaux et Foréts
sl auall g Aadi 81 3
i) g obsall g 4y g Rl dyaill) g

DELEGATION DE LA
PECHE MARITIME
$ Al duall Ay gata

Procés-verbal n°

Fait, le : B PE

.............. Y A

Informations administratives :
4)la) e slaa

Décision de la Transaction :
Aalladl i
La date de recouvrement:
sl 3 5

endatedu: &

Type de I’infraction :
Wiadlg g

Copie premiére :s¥) aaull

Regu par le délégué des péches

maritimes
gl pall Gisaie gy dhas
At
en date du.

G el il
Visa en date du

Transmission de la deuxiéme
copie a )
N A Al Jus

et Troisiéme copie pour
classement
Gl gaaall ) A3 Aal

endate du.......cccceeuenr. &

Signature
eliag)
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Arrété du ministre de I'industrie et du commerce n°785-24 du
14 ramadan 1445 (25 mars 2024) rendant d’application
obligatoire des normes marocaines.

LE MINISTRE DE LINDUSTRIE ET DU COMMERCE ,

Vu la loi n°® 12-06 relative a la normalisation, a la
certification et a l'accréditation, promulguée par le dahir
N° 1-10-15 du 26 Safar 1431 (11 Février 2010), notamment son
article 33 ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie et du commerce
n° 389-22 du 5 rejeb 1443 (7 février 2022) rendant d’application
obligatoire des normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie, du commerce et
de I’économie verte et numérique n° 2254-21 du 26 hija 1442
(6 aolt 2021) rendant d’application obligatoire des normes
marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie, de I'investissement,
du commerce et de I’économie numérique n° 2922-18 du
4 moharrem 1440 (14 septembre 2018) rendant d’application
obligatoire des normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie, du commerce, de
I'investissement et de I’économie numérique n° 1811-15 du
6 chaabane 1436 (25 mai 2015) rendant d’application obligatoire
des normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de 'industrie, du commerce, de
I'investissement et de '’économie numérique n° 4027-14 du
17 moharrem 1436 (11 novembre 2014) rendant d’application
obligatoire des normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie, du commerce et
des nouvelles technologies n° 2599-13 du 27 chaoual 1434
(4 septembre 2013) rendant d’application obligatoire des
normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de 'industrie, du commerce
et des nouvelles technologies n°® 3194-12 du 9 kaada 1433
(26 septembre 2012) rendant d’application obligatoire des
normes marocaines ;

Vu l'arrété du ministre de I'industrie, du commerce
et des nouvelles technologies n® 344-11 du 29 safar 1432
(3 février 2011) portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du ministre de I'industrie, du commerce
et des nouvelles technologies n° 366-13 du 19 rabii I 1434
(31 janvier 2013) portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n° 1642-19 du 14 ramadan 1440 (20 mai 2019)
portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n° 2661-17 du 21 moharrem 1439 (12 octobre
2017) portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n°® 3201-16 du 18 moharrem 1438 (20 octobre
2016) portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n°® 2674-16 du 28 kaada 1437 (1°"septembre 2016)
portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n° 746-15 du 14 joumada I 1436 (5 mars 2015)
portant homologation des normes marocaines ;

Vu la décision du directeur de I'Institut marocain de
normalisation n°® 4528-14 du 29 safar 1436 (22 décembre 2014)
portant homologation des normes marocaines ,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les normes marocaines, dont les
références sont mentionnées dans I'annexe du présent arrété,
sont rendues d’application obligatoire.

ART.2.— La conformité des produits aux normes
mentionnées dans 'annexe du présent arrété est attestée par
la marque de conformité NM délivrée conformément a la
réglementation en vigueur.

ART.3.— L'obligation de I’application des normes
marocaines suivantes est levée :

— La norme marocaine NM EN 14509 figurant a l'article
premier de l’arrété du ministre de 'industrie et du
commerce n° 389-22 susviseé ;

—Lesnormes marocaines NM ISO 9328-2, NM 1S09328-3
et NM EN 10346 figurant a 'annexe 2 de l'arrété du
ministre de I'industrie, du commerce et de I’économie
verte et numérique n° 2254-21 susvisé ;

—Lesnormes marocaines NM EN 10149-2, NM EN 10149-3,
NM EN 10025-1, NM EN 10025-2, NM EN 10025-3,
NM EN 10025-4, NM EN 10025-5 et NM EN 10025-6
figurant a 'annexe de I'arrété du ministre de I'industrie,
de I'investissement, du commerce et de I’économie
numérique n° 2922-18 susvisé ;

— La norme marocaine NM 01.4.096 figurant a 'annexe
de 'arrété du ministre de I'industrie, du commerce, de
I'investissement et de I'’économie numérique n°® 1811-15
SUSVisé ;

— La norme marocaine NM 01.4.653 figurant a 'annexe
de I'arrété du ministre de 'industrie, du commerce, de
I'investissement et de '’économie numérique n°® 4027-14
SUSVisé ;

— La norme marocaine NM 01.4.097 figurant a l’article
premier de l'arrété du ministre de 'industrie, du
commerce et des nouvelles technologies n° 2599-13
Susviseé ;

—Lanorme marocaine NM EN 10268 figurant a ’'annexe
de l'arrété du ministre de 'industrie, du commerce et
des nouvelles technologies n° 3194-12 susvis¢.

ART.4.— Le présent arrété entrera en vigueur trois (3)
mois apres sa publication au Bulletin officiel.

Rabat, le 14 ramadan 1445 (25 mars 2024).
RYAD MEZZOUR.
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Annexe

T

Code de norme

——

NM 01.4.096 : 2015

Produits sidérurgiques -Armatures pour béton armé - Barres et couronnes a
haute adhérence non soudables

NM 01.4.097 : 2013

Produits sidérurgiques -Armatures pour béton armé- Barres et couronnes a
haute adhérence soudables

NM EN 10025-1:

Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 1: conditions

2016 techniques générales de livraison (IC 01.4.833)
NM EN 10025-2 : | Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 2: Conditions
2016 techniques de livraison pour les aciers de construction non alliés (1C 01.4.834)
NM EN 10025-3 - | Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 3: Conditions
2016 techniques de livraison pour les aciers de construction soudables a grains fins

3 I'état normalisé/laminage normalisé (IC 01.4.835)

NM EN 10025-4 :
2016

Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 4: Conditions
techniques de livraison pour les aciers de construction soudables a grains fins
obtenus par laminage thermomécanique (IC 01.4.836)

NM EN 10025-5:
2016

Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 5: Conditions
techniques de livraison pour les aciers de construction a résistance améliorée
a la corrosion atmosphérique (I1C 01.4.837)

NM EN 10025-6 :
2016

Produits laminés a chaud en aciers de construction - Partie 6: Conditions
techniques de livraison pour produits plats des aciers a haute limite d’élasticité
a I'état trempé et revenu (IC 01.4.838)

NM EN 10130 : 2013

Produits plats laminés a froid, en acier a bas carbone pour formage a froid -
Conditions techniques de livraison (IC 01.4.653)

NM EN 10346 : 2017

Produits plats en acier revétus en continu par immersion a chaud pour formage
a froid - Conditions techniques de livraison (IC 01.4.965)

NM EN 10149-2 :
2016

Produits plats laminés a chaud en aciers & haute limite d'élasticité pour formage
3 froid - Partie 2 : Conditions techniques de livraison des aciers obtenus par
laminage thermomécanique ; (IC 01.4.452)

NM EN 10149-3:
2016

Produits plats laminés a chaud en aciers a haute limite d'élasticité pour formage
a froid - Partie 3: Conditions techniques de livraison des aciers a I'état
normalisé ou laminage normalisant ; (IC 01.4.453)

NM EN 10268 : 2011

Produits plats laminés a froid & haute limite d'élasticité pour formage a froid -
Conditions techniques de livraison ; (IC 01.4.458)

NM ISO 9328-2: Produits plats en acier pour service sous pression - Conditions techniques de
2019 livraison - Partie 2 : Aciers non alliés et aciers alliés avec caractéristiques
spécifiées a température élevée (IC 01.4.175)
NM ISO 9328-3 : Produits plats en acier pour service sous pression - Conditions techniques de
2019 livraison - Partie 3 : Aciers soudables a grains fins, normalisés (IC 01.4.176)

NM EN 14509 : 2015

Panneaux sandwiches autoportants, isolants, double peau a parements
métalliques - Produits manufacturés — Spécifications (IC 19.8.084)
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Décision du directeur de P'institut marocain de normalisation n° 917-24 du 18 ramadan 1445 (29 mars 2024)

portant homologation d’'une norme marocaine

LE DIRECTEUR DE L'INSTITUT MAROCAIN DE NORMALISATION,

Vu la loin® 12-06 relative a la normalisation, a la certification et a I'accréditation promulguée par le dahir

n°® 1-10-15 du 26 safar 1431 (11 février 2010) et notamment ses articles 11, 15 et 32 ;

Et aprés examen de larrété conjoint du ministre de I'industrie, du commerce et des nouvelles

technologies et du ministre de I’habitat, de 'urbanisme et de 'aménagement de I’espace n° 1074-09 du

25 rabii 11 1430 (21 avril 2009) portant homologation et rendant d’application obligatoire une norme marocaine.

Vu la résolution du Conseil d’administration de I'Institut marocain de normalisation (IMANOR) N°10

tenu le 19 safar 1435 (23 décembre 2013), qui a délégué au directeur de 'IMANOR le pouvoir de prononcer

I’homologation des normes marocaines et la certification de la conformité auxdites nomes,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — Est homologuée comme norme marocaine, la norme suivante : NM EN 206 :

Béton - Spécifications, performances, production et conformité. (IC 10.1.008) (R).

ART. 2. — La norme marocaine visée a I'article premier ci-dessus, remplace la norme marocaine

NM 10.1.008 mentionnée dans ’'arrété conjoint n° 1074-09 susvisé.

ART. 3. — La norme visée a I'article premier ci-dessus, est tenue a la disposition des intéressés a I'Institut

marocain de normalisation (IMANOR).

ART. 4. — La présente décision sera publiée au Bulletin officiel et entrera en vigueur a compter du

1¢" juin 2025.

Rabat, le 18 ramadan 1445 (29 mars 2024,).

ABDERRAHIM TAIBI.
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Décision du directeur de I’Institut marocain de normalisation n°® 918-24 du 22 ramadan 1445

(2 avril 2024) portant homologation de normes marocaines

LE DIRECTEUR DE L'INSTITUT MAROCAIN DE NORMALISATION,

Vu la loi n° 12-06 relative a la normalisation, a la certification et a I'accréditation, promulguée par le

dahir n° 1-10-15 du 26 safar 1431 (11 février 2010) et notamment ses articles 11, 15 et 32 ;

Vu la résolution du Conseil d’administration de I'Institut marocain de normalisation (IMANOR) n° 10,
tenu le 19 safar 1435 (23 décembre 2013), qui a délégué au directeur de 'IMANOR le pouvoir de prononcer

I’homologation des normes marocaines et la certification de la conformité auxdites normes,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — Sont homologuées comme normes marocaines, les normes dont les références

sont présentées en annexe de la présente décision.

ART. 2. — Les normes visées a l’article premier ci-dessus, sont tenues a la disposition des intéressés a

I'Institut marocain de normalisation (IMANOR).

ART. 3. — La présente décision sera publiée au Bulletin officiel.

Rabat, le 22 ramadan 1445 (2 avril 2024).

ABDERRAHIM TAIBI.



1252

BULLETIN OFFICIEL

NM 00.5.296
NM 180 28927-1

NM IS0 28927-2
NM SO 28927-4
NM IS0 28927-5
NM 150 28927-8
NM IS0 19085-1
NM 1SO 19085-2
NMISO 19085-3
NM SO 190854
NM ISO 19085-5
NM IS0 19085-6
NM SO 19085-7
NM IS0 19085-8
NM ISO 19085-9
NM SO 19085-10
NM 1SO 19085-11
NM SO 19085-13
NMISO 131051
NM SO 13108-2

NM 06.1.004
NM 06.1.323

NMIEC 60364-8-1

NMJEC 62586-1
NM HC 62586-2
NMIEC 61472
NM EC 60832-1
NM IEC 60832-2
NMIEC 62192
NM IEC 62193
NM IEC 60865-1

NM 1C 609090
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2024
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2024

ANNEXE A LA DECISION PORTANT
HOMOLOGATION DE NORMES MAROCAINES

Nomenclature des domaines de la Recherche et du Développement Expérimental (R-D)
Machines & moteur portatives - Méthodes d'essai pour V'évaluation de 'émission de vibrations -
Partie 1 © Meuleuses verticales et meuleuses d'angles ; (1C 21.7.5 103 (R)

Machines a moteur portatives - Méthodes d'essat pour I'évaluation de 'émission de vibrations -
Partie 2 ¢ Clés. boulonneuses et visseuses ; {1C 21.7.511)(R)

Machines & moteur portatives - Méthodes d'essai pour I'évaluation de P'émission de vibrations -
Partie 4 - Mculeuses droites ; (1C 21753150 {(R)

Machines & moteur portatives - Méthodes d'essai pour I'évaluation de I'émission de vibrations -
Partic 5 : Perceuses ot perceuses & percussion ; (1€ 21.7.514) (R)

Machines 4 moteur portatives - Méthodes d'essai pour I'évaluation de I'¢mission de vibrations -
Partie 8 : Scies, polisseuses et limes alternatives, ct petites scies oscillantes ou circulaires | (IC
21.7.517) (R)

Machines a bois - Sécurité - Partie | : Exigences communes ; (1C 21.7.994)

Machines & bois - Sécurité - Partie 2 @ Scies circulaires a panneaux horizontales a presseur . {1C
21.7.995)

Machines & bois - Sécurité - Partie 3 @ Perceuses et défonceuses d Commande Numérigque
(CNJCNC) (1€ 21.7.996)

Machines a bois - Sécurité - Partic 4 1 Scies circulaires a panneaux verticales : (1C 21 7997y
Machines a bois - Séeurite - Partie § ¢ Scies au format ; (1€ 21.7.998)

Machines a bois - Séeurité - Partie 6 @ Toupics monobroches d arbre vertical ; (JC 21.7.999)
Machines a bois - Securité - Partic 7 Machines a dégauchir, a raboter et machines combinges a
dégauchir/raboter ; (1C 21.7.1000)

Machines a bois - Sécurité - Partic 8 : Machines de pongage et de calibrage & bande pour picees
droites ; (1C 21.7.1001)

Machines & bois - Sécurité - Partie 9 : Scies circulaires & table de menuisier (avec et sans table
mobile) ; (1C 21.7.1002)

Machines a bois - Sécurité - Partie 10 1 Scies de chantier  (1C 21.7.1003)

Machines 2 bois - Sécurité - Partic 11 Machines combinées ; (1C 21.7.1004)

Machines a bois - Sécurité - Partie 13 : Déligneuses multi-lames & chargement etou dechargement
manuel ; (1C 21.7.1005)

Machines el matériels pour la construction des bdtiments - Falocheuses-lisseuses de mortier -
Partie 1 : Spécifications commerciales ; (1C 21.7.985)

Machines et matériels pour la consiruction des batiments - Talocheuses-lisseuses de morter -
Partie 2« Les exigences de sécurité et de vérification ; (1C 21.7.984)

Installations électriques extéricures | (R)

Conditions d'utilisation des didlectriques liquides - Risques d'incendie |

Installations électriques A basse tension - Partic 81 Aspects fonctionnels - Efficacite énergétique
V(1€ 06.1.318)

Mesure de la qualite de I'alimentation dans les réseaux d'alimentation - Partie 1 Instruments de
qualité de Palimentation (PQD (1€ 06.1.316)

Mesure de la qualité de Talimentation dans los réseaux d'alimentation - Partic 2
tonctionnels et exigences d'incertitude ; (1C 06.1.317)

Travaux sous tension - Distances minimales d approche pour los systemes & courant alternatif dans
la plage de tension 72.5 kV & 800 kV - Méthode de caleul 0 (1C 006.1.330)

Travaux sous tension - Perches isolantes et outils aduptables - Partie 1@ Perches isolantes - (1€
06.1.331)

Travaux sous tension - Perches isolantes et outils adaptables - Partie 2 © Outils adaptables : (1€
06.1.332)

Travaux sous tension - Cordes isolantes { (JC 06.1.333)

Travaux sous tension - Perches téléscopigues et perches de mesure téléscopigues ; (IC 06.1.334)
Courants de court-circuit - Caleul des effets - Partie 12 Définitions et methodes de caleul s (1€
06.1.335)

Courants de court-circuit dans les réseaux triphasés a courant alternatit - Partic 0 Caleul des
courants : (1C 06.1.325)

R N
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NM EC 60909-3 2024 Courants de court-cireuit dans fes réscaux triphasés & courant alternatif - Partie 3 - Courants durant
deux courts-circuits monophasés simultanés sépards a la terre et courants de coun-cireul partiels
s'écoulant & travers fa terre ; (1€ 06.1.328)

NM 1EC 60949 . 2024 Caleul des courants de court-circuit admissibles au plan thermique, tenant compte des eftets d'un
échauffement non adiabatique ; (1C 06.1.337)

NM HEC 61660-1 2024 Courants de court-circuit dans les installations auxilinires alimentées en courant continu dans les
centrales et les postes - Partie | @ Caleul des courants de court-circuit ; (1€ 06.1.338)

NM HC 61660-2 © 2024 Courants de court-circuit dans les installations auxiliaires alimentées en courant continu dans les
centrales et les postes - Partie 2 1 Caleu) des etfets 1 (1C 06.1.339)

NM EN S0156-1 ©2024  Equipements électriques d'installation de chaudicre - Partie 12 Regles pour u concephion. pour
Iapplication et Pinstallation ; (1€ 06.1.240) (R)

NM N 50156-2 o 2024 Iqmpcmcms ¢lectrigques ' m»mll,mun de chaudicre - Partic 2 ¢ Regles pour la conception, e
développement et essai de 1ype d'¢lément séuritd et sous-systemes (1€ 06.1.263)

NM CEN/TS 17751 © 2024 Engrais inorganiques - Détermination des parametres spécifiques des engrais @ base de nitrate
d'ammonium 2 forte teneur ¢n azote ; (1C 12.7.233)

NM CENTS 17752 © 2024 Engrais inorganiques - Détermination des inhibiteurs spécifiques ; (1C 12.7.234)

NM CENTS 17753 2024 Engrais inorganiques - Détermination des contaminants spécifiques ; (1C 12.7.235)

NM 08.5.070 © 2024 Corps gras d’origines animale et végdtale - Huile d'olive et huile de grignons d'olive : (R)

NM 03.3.258 02024 Peintures et vernis - Spécifications des peintures de finition pour pitces séches - Traviux
d’intéricurs ; (R)

NM 033256 ¢ 2024 Peintures et vernis - Spécifications des peintures de finition pour picces humides - Travaux
d intérieurs ; {R)

NM 03.3.070 ©2024 Peintures et vernis - Evaluation du rendement superficiel spécifique : (R)

NM LN 13752 12024 Produits chimiques uulisés pour le traitement de T'eau destinde & la consomimation humaine -
Dioxyde de manganése ; (1€ 03.2.023)

NMEN 1197 © 2024 Produits chimigques pour le traitement de Peau destinée @ la consommation humaine - Bis-
dihydrogénophosphate de zinc en solution ; (1C 03.2.024)

NMEN 1200 © 2024 Produits chimiques utilisés pour fe traitement de Teau destinée & Ja consommation humaine -
Phosphate trisodique « (1C 03.2.025)

NMEN 12518 02024 Produits chimiques pour Je traitement de Feau destinée a la consommation humaine - Chaax @ (1C
03.2.026)

NMEN 1208 © 2024 Produits chimiques utilisés pour le traitement de Teau destinee 3 fa consonmumation humaine -
Polyphosphute de sodium et de colcium ; (1C 03.2.027)

NMEN 13177 o 2024 Produits chimiques wtilisés pour Je traitement de Feau destinde @ la consonumation humaine -
Méthanol ; (1C 03.2.028)

NM N 1421 © 2024 Produits chimiques utilisés pour le traitement de P'eau destinée 3 la consommation humaine -
Chlorure d’ammonium ; (1€ 03.2.029)

NM 1EC 80079-20-1 o 2024 Aunospheres explosives - Partie 20-1: Caractéristiques des produits pour le classement des gaz ¢t
des vapeurs - Méthodes et données d'essai ; (1€ 03.2.030)

NM ASTM D240 o 2024 Mdthode d'essai standard pour la chaleur de combustion des hydrocarbures liquides avec ke
calorimetre & bombe : (1€ 03.2.031)

NMEN 1407 ¢ 2024 Produits chimiques utilisés pour le tratement de 'eau destinée @ la consommation humaine -
Polyacrylamides anioniques f non-ioniques . I( 0"~ 2.258) (R)

NATEN 12120 o 2024 Produsts chimiques utilisés pour te traitement de Peau destinée a la consuommation humaine -
Hydrogénosulfite de sodiwr 1 (1C03.2.216) (R}

NM EN 12121 © 2024 Produits chimiques utilisés pour ]c traitement de Peau destnde @ Ja consommation humaine -
Disulfite de sodium ; (IC 032_320 Y (R)

NM EN 12123 © 2024 Produits chimiques utilisés pour le traitement de Teau destinée a la consommation humaine -
Sulfate d’ammonium ; (1C 03.2.2193 (R}

NM EN 12124 o 2024 Produits chimigques utilisés pour le traitement de Veau destinée a la consommation humaine -
Sulfite de sodium ; (1C 03.2.2211(R)

NMEN 12123 o 2024 Produits chimigques utilisés pour e tratement de Peau destinée a la consomimation humaine -
Thiosulfate de sodium  (IC 0322225 (1)

NMEN 12126 o 2024 Produits chimigues utilisés pour le traitement de Yeau destinée 3 la consommation humaine -
Ammoniac liquéfid ; (1C 03.2.217)(R)

NM EN 882 o 2024 Produits chimiques utilisés pour fe traitement de Teaw destinée & la consommation humaine -
Aluminate de sodium 5 (1C05.2.2023 (R}

NM N 888 ¢ 2024 Produits chimiques wtilisés pour le traitement de Teau destinde & Ja consommation humame -

Chiorure de fer (1) (1C 03.2.2006) (R)
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NMEN 12174

NM EN 12175

NM EN 1018

NM EN 12903

NM EN 1406

NMEN 1408

NM EN 109

NMEN 1410

2024

2024

2024

2024

2024

2024

2024

Produits chimiques utilisés pour le traitement de Feau destinée a la consommation humaine -
Hexafluorosilicate de sodium : (1C 03.2.223) ()

Produits chimiques utilisés pour le traitement de F'eau destinée A la consommation humaine -
Acide hexafluorosilicique ; (1€ 03.2.225) (R)

Produits chimiques utilisés pour le traitement de I'cau destinée & la consommation humaine
Carbonate de calcium ; (1C 03.2.229) (R)

Produits utilisés pour le traitement de I'cau destinée & T consommation humaine - Aluminosilicate
expansé ; (1C 03.2.272) (R)

Produits chimiques utilisés pour e traitement de Feau destinée a la consommation humaine -
Amidon modifié ; (1C 03.2.257)(R)

Produits chimiques utilisés pour fe traitement de Feau destinee a la censommation humaine - Polby
(chlorure de diméthyldiallylammonium)  (1C 03.2.259) (R)

Produits chimiques utitises pour le traitement de Veau destinée a la consommation humaine -
Polyamines . (1C 03.2.260) (R)

Produits chimiques utilisés pour le waitement de l'eau destinte a fa consommation humaine -
Polyacrylamides cationiques. (1C 03.2.261) (R)

’
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TEXTES PARTICULIERS

Décret n° 2-24-308 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024) accordant
a I’Office national des hydrocarbures et des mines et a la
société « SDX ENERGY MOROCCO (UK) LIMITED »
la concession d’exploitation de gaz naturel dite « SIDI
AL KAMAL SUD-EST ».

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n® 21-90 relative a la recherche et a I'exploitation
des gisements d’hydrocarbures, promulguée par le dahir
n°® 1-91-118 du 27 ramadan 1412 (1°" avril 1992), telle qu’elle a
été modifiée et complétée par la loi n° 27-99 promulguée par le
dahir n® 1-99-340 du 9 kaada 1420 (15 février 2000), notamment
son article 27 ;

Vu la loi n° 33-01 portant création de I’Office national
des hydrocarbures et des mines promulguée par le dahir
n° 1-03-203 du 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003) ;

Vu le décret n® 2-93-786 du 18 joumada I 1414 (3 novembre
1993) pris pour 'application de la loi n° 21-90 susvisée, tel qu’il
a été modifié et complété par le décret n° 2-99-210 du 9 hija
1420 (16 mars 2000), notamment son article 24 ;

Vu le décret n® 2-04-372 du 16 kaada 1425 (29 décembre
2004) pris pour 'application de la loi précitée n° 33-01 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de I’énergie, des mines
et du développement durable et du ministre de I’économie
et des finances n° 890-19 du 28 joumada II 1440 (6 mars 2019)
approuvant l'accord pétrolier « LALLA MIMOUNA SUD »
conclu le 28 joumada I 1440 (4 février 2019), entre I’'Office
national des hydrocarbures et des mines et la société « SDX
ENERGY MOROCCO (UK) LIMITED » ;

Vu larrété du ministre de ’énergie, des mines et du
développement durable n° 1253-19 du 7 rejeb 1440 (14 mars 2019)
accordant le permis de recherche d’hydrocarbures dit « LALLA
MIMOUNA SUD » a I’Office national des hydrocarbures et
des mines et a la société «SDX ENERGY MOROCCO (UK)
LIMITED », tel qu’il a été¢ modifié ;

Vu l'arrété de la ministre de la transition énergétique
et du développement durable n° 713-23 du 15 chaabane 1444
(8 mars 2023) accordant le passage a la premiére période
complémentaire du permis de recherche d’hydrocarbures
dit « LALLA MIMOUNA SUD » a I'Office national des
hydrocarbures et des mines et a la société¢ « SDX ENERGY
MOROCCO (UK) LIMITED » ;

Vu la demande déposée au ministére de la transition
énergétique et du développement durable, le 14 février 2024, par
I’Office national des hydrocarbures et des mines et la société
« SDX ENERGY MOROCCO (UK) LIMITED », enregistrée
sous le n° 1/2024 en vue d’obtenir une concession d’exploitation
de gaz naturel dite « SIDI AL KAMAL SUD-EST » dérivant
du permis de recherche dit « LALLA MIMOUNA SUD » ;

Considérant que cette demande a été présentée
conformément aux dispositions réglementaires en vigueur ;

Considérant que l'existence d’un gisement de gaz naturel
et la possibilité de son exploitation ont été démontrées ;

Considérant que I’Office national des hydrocarbures et
des mines et la société « SDX ENERGY MOROCCO (UK)
LIMITED », titulaires du permis de recherche dit « LALLA
MIMOUNA SUD » ont respecté leurs engagements ;

Vu l'avis relatif a la demande de la concession publié
par voie de presse ;

Sur proposition de la ministre de la transition énergétique
et du développement durable,

DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — La concession d’exploitation de gaz
naturel dite « SIDI AL KAMAL SUD-EST » est accordée a
I’Office national des hydrocarbures et des mines et a la société
« SDX ENERGY MOROCCO (UK) LIMITED ».

ART. 2. — Cette concession, qui se situe en zone terrestre,
dérive du permis de recherche d’hydrocarbures dit « LALLA
MIMOUNA SUD » et couvre une superficie de 0,92 km?
délimitée parles points A, B, C, D, E, F, G et H de coordonnées
Conique Conforme de Lambert Nord Maroc suivantes :

Points X Y

A 432000.00 436340.00

432000.00 436070.00
C 432550.00 436070.00
D 432550.00 434920.00
E 432000.00 434920.00
F 432000.00 435480.00
G 431670.00 435480.00
H 431670.00 436340.00

ART. 3. — Cette concession d’une durée d'une année et
six mois, prend effet a la date de publication du présent décret
au « Bulletin officiel ».

ART. 4. — La ministre de la transition énergétique et du
développement durable est chargée de I'exécution du présent
décret qui sera notifié a ’Office national des hydrocarbures et
des mines et a la société « SDX ENERGY MOROCCO (UK)
LIMITED » et publié au Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
AZ71Z AKHANNOUCH.

Pour contreseing :

La ministre
de la transition énergétique
et du développement durable,

LEILA BENALI
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Arrété conjoint de la ministre de la transition énergétique et du développement durable et de la ministre de I’économie
et des finances n° 919-24 du 22 ramadan 1445 (2 avril 2024) approuvant I’avenant n° 8 a I’accord pétrolier
« HAHA ONSHORE » conclu le 14 hija 1444 (3 juillet 2023), entre I’Office national des hydrocarbures et des

mines et les sociétés « Petroleum Exploration (Private) Limited » et « Beijing Forpetro Sino-Rig CO., Ltd ».

LA MINISTRE DE DE LA TRANSITION ENERGETIQUE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE,

LA MINISTRE DE ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi n° 21-90 relative a la recherche et a 'exploitation des gisements d’hydrocarbures, promulguée par
le dahir n° 1-91-118 du 27 ramadan 1412 (1¢" avril 1992), telle qu’elle a été modifiée et complétée par la loi n° 27-99
promulguée par le dahir n° 1-99-340 du 9 kaada 1420 (15 février 2000), notamment ses articles 4 et 34 ;

Vu la loi n° 33-01 portant création de I’Office national des hydrocarbures et des mines promulguée par le
dahir n°® 1-03-203 du 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003) ;

Vu le décret n® 2-93-786 du 18 joumada I 1414 (3 novembre 1993) pris pour I'application de la loi n° 21-90
susvisée, tel qu’il a été modifié et complété par le décret n® 2-99-210 du 9 hija 1420 (16 mars 2000), notamment son

article 60 ;

Vu le décret n° 2-04-372 du 16 kaada 1425 (29 décembre 2004) pris pour I'application de la loi précitée

n°® 33-01 portant création de I’Office national des hydrocarbures et des mines ;

Vu l'arrété conjoint de la ministre de la transition énergétique et du développement durable et de la ministre
de I’économie et des finances n® 374-23 du 15 rejeb 1444 (6 février 2023) approuvant I'avenant n® 7 a I'accord pétrolier
« HAHA ONSHORE » conclu le 27 kaada 1443 (27 juin 2022), entre I’Office national des hydrocarbures et des

mines et les sociétés « Petroleum Exploration (Private) Limited » et « Beijing Forpetro Sino-Rig CO., Ltd » ;

Vu l'avenant n° § a I'accord pétrolier « HAHA ONSHORE » conclu le 14 hija 1444 (3 juillet 2023), entre I'Office
national des hydrocarbures et des mines et les sociétés « Petroleum Exploration (Private) Limited » et « Beijing
Forpetro Sino-Rig CO., Ltd », relatif a I'extension de 12 mois de la durée de validité de la période initiale et a la
réduction de la durée de validité de la premiére période complémentaire de sept mois et de la deuxiéme période
complémentaire de cing mois des permis de recherche « HAHA NORD », «k HAHA SUD » et «t HAHA CENTRE »,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé a l'original du présent arrété conjoint,
I’avenant n° 8 a I'accord pétrolier « HAHA ONSHORE » conclu le 14 hija 1444 (3 juillet 2023), entre 1’Office
national des hydrocarbures et des mines et les sociétés « Petroleum Exploration (Private) Limited »

et « Beijing Forpetro Sino-Rig CO., Ltd ».
ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 22 ramadan 1445 (2 avril 2024).

La ministre
de la transition énergétique La ministre de I’ économie
et du développement durable, et des finances,

LEILA BENALI NADIA FETTAH.
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Arrété du ministre de I’enseignement supérieur, de la recherche
scientifique et de I’innovation n° 518-24 du 16 chaabane
1445 (26 février 2024) complétant Parrété n° 2797-95 du
20 joumada I1 1416 (14 novembre 1995) fixant la liste des
diplomes reconnus équivalents au diplome d’architecte de
I’Ecole nationale d’architecture.

LE MINISTRE DE UENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE LINNOVATION,

Vu larrété du ministre de I'enseignement supérieur,
de la formation des cadres et de la recherche scientifique
n° 2797-95 du 20 joumada II 1416 (14 novembre 1995) fixant la
liste des diplomes reconnus équivalents au diplome d’architecte
de I’Ecole nationale d’architecture, tel qu’il a été complété ;

Vu le décret n°® 2-21-838 du 14 rabii I 1443 (21 octobre 2021)
relatif aux attributions du ministre de I'enseignement supérieur,
de la recherche scientifique et de I'innovation ;

Sur proposition de la ministre de "'aménagement
du territoire national, de I'urbanisme, de I’habitat et de la
politique de la ville ;

Apres avis du conseil national de I'Ordre national des
architectes ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences,
techniques, ingénierie et architecture du 5 octobre 2023,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Larticle premier de I'arrété susvisé
n° 2797-95 du 20 joumada II 1416 (14 novembre 1995), est
complété comme suit :

« Article premier. — La liste des diplomes reconnus
« équivalents au diplome d’architecte de I’Ecole nationale
« d’architecture visé a I'article 4 de la loi n° 016-89, assortis du
« baccalauréat, série scientifique ou technique ou d’un diplome

« reconnu équivalent, est fixée ainsi qu’il suit :

« — Diplome national d’architecte, délivré en date
« du 7 octobre 2019 par la Faculté privée des sciences
« et d’ingénierie de Carthage - Tunisie, assorti d’une
«attestation de validation du complément de formation,
« délivrée par I’Ecole nationale d’architecture de
« Rabat. »

ART. 2. — Le présent arrété sera publié¢ au Bulletin officiel.
Rabat, le 16 chaabane 1445 (26 février 2024).

ABDELLATIF MIRAOUI.

Arrété du ministre de I’enseignement supérieur, de la recherche
scientifique et de 'innovation n® 912-24 du 18 ramadan 1445
(29 mars 2024) complétant Parrété n° 346-04 du
4 moharrem 1425 (25 février 2004) fixant la liste des
diplomes reconnus équivalents au diplome de spécialité
médicale en oto-rhino-laryngologie.

LE MINISTRE DE LENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE LINNOVATION,

Vu l'arrété du ministre de I’éducation nationale, de
I’enseignement supérieur, de la formation des cadres et
de la recherche scientifique n° 346-04 du 4 moharrem 1425
(25 février 2004) fixant la liste des diplédmes reconnus
équivalents au diplome de spécialité médicale en oto-rhino-
laryngologie, tel qu’il a été complété ;

Vule décret n° 2-21-838 du 14 rabii I 1443 (21 octobre 2021)
relatif aux attributions du ministre de I'enseignement supérieur,
de la recherche scientifique et de I'innovation ;

Apres avis de la commission sectorielle des sciences de
la santé, réunie en date du 30 janvier 2024 ;

Apres avis du conseil national de ’Ordre national des
médecins,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Larticle premier de 'arrété susvisé
n° 346-04 du 4 moharrem 1425 (25 février 2004), est complété
comme suit :

« Article premier. — La liste des diplomes reconnus
«équivalents au diplome de spécialité médicale en oto-rhino-
« laryngologie, est fixée ainsi qu’il suit :

« — Diplome d’études spécialisées (D.E.S) d’oto-rhino-
«laryngologie (ORL), délivré par la Faculté de médecine,
« de pharmacie et d’odontologie stomatologie -

« Université Cheikh-Anta-Diop de Dakar - Sénégal,

Olxiol Shaa ! ae A d5e coputy Boladl o 0,45 of
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Asall ﬁ3ld dyellad]l el dle Falias g
ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 18 ramadan 1445 (29 mars 2024).

ABDELLATIF MIRAOUI.
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Arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de 'économie et des finances,
chargé du budget n° 614-24 du 25 chaabane 1445 (6 mars
2024) autorisant la société « TAWARTA MAR Sarl AU »
pour la création et ’exploitation d’une ferme aquacole
dénommée « Tawarta Mar » et portant publication de
Pextrait de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de '’économie et des finances
n° 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de 'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu l'arrété du ministre de lagriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de I'agriculture et de la péche maritime
n°® 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifi¢ et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/501 signée le 28 joumada I
1445 (12 décembre 2023) entre la soci¢té « TAWARTA MAR
Sarl AU » et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et approuvée par
le ministre délégué aupres de la ministre de 'économie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société « TAWARTA MAR
Sarl AU », immatriculée au registre de commerce de Dakhla
sous le numéro 621 est autorisée a créer et exploiter, dans les
conditions fixées par la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/501 signée le 28 joumada I
1445 (12 décembre 2023) entre ladite société et le ministre de
lagriculture, de la péche maritime, du développement rural et
des eaux et foréts, une ferme aquacole dénommée « Tawarta
Mar » pour I’¢levage, au niveau de la baie de Dakhla de I’huitre

creuse « Crassostrea gigas ».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I’article 7 du
décret n°® 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de I'article 3 de I'arrété n°® 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l'article 28-1 du dahir
portant loi n® 1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973)
susvisé, tenu par la société « TAWARTA MAR Sarl AU », doit
répertorier, dans l'ordre chronologique, ventilé par espéce, les
entrées et les sorties de I'huitre creuse « Crassostrea gigas »,

¢élevée.

ART. 4. — L’extrait de la convention n° 2023/DOE/501
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 25 chaabane 1445 (6 mars 2024).

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupreés de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 614-24 du 25 chaabane 1445
(6 mars 2024 ) autorisant la société « TAWARTA MAR Sarl AU » pour la création et ’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Tawarta Mar » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Tawarta Mar »
n° 2023/DOE/501 signée le 28 joumada I 1445 (12 décembre 2023) entre la société « TAWARTA MAR Sarl AU »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « TAWARTA MAR Sarl AU ».
Zone industrielle - Dakhla.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

Au niveau de la Baie de Dakhla, province d’Oued Eddahab.

Six (6) hectares
Bornes Latitude Longitude
B1 23°47'43.556" N 15°44'40.506" W
B2 23°47'36.780" N 15°44'41.206" W
B3 23°47'36.781" N 15°44'50.909" W
B4 23°47'43.877" N 15°44'50.663" W

Zone de protection :

Signalement en mer :

Largeur de dix (10) métres autour des limites extérieures d’implantation de la ferme
aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole :
Technique utilisée :

Moyens d'exploitation :

Elevage de 'huitre creuse « Crassostrea gigas ».
Poches sur tables.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique :

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Selon le programme prévu dans 1’¢tude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément
a la loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

-droit fixe : soixante (60) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’¢dition générale du « Bulletin officiel » n° 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de 'économie et des finances,
chargé du budget n° 615-24 du 25 chaabane 1445 (6 mars
2024) autorisant la société « AQUA HUITRES Sarl AU »
pour la création et ’exploitation d’une ferme aquacole
dénommée « Aqua Huitres » et portant publication de
Pextrait de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de '’économie et des finances
n° 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de 'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu l'arrété du ministre de lagriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de I'agriculture et de la péche maritime
n°® 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifi¢ et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/493 signée le 15 rabii I1 1445
(31 octobre 2023) entre la société « AQUA HUITRES Sarl
AU » et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts et approuvée par le
ministre délégué aupres de la ministre de I’économie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société « AQUA HUITRES
Sarl AU », immatriculée au registre de commerce de Dakhla
sous le numéro 24501 est autorisée a créer et exploiter, dans les
conditions fixées par la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/493 signée le 15 rabii 11
1445 (31 octobre 2023) entre ladite société et le ministre de
lagriculture, de la péche maritime, du développement rural
et des eaux et foréts, une ferme aquacole dénommée « Aqua
Huitres » pour I’¢levage, en mer au large de Cintra, de ’huitre

creuse « Crassostrea gigas ».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I’article 7 du
décret n°® 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de I'article 3 de I'arrété n°® 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l'article 28-1 du dahir
portant loi n® 1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973)
susvisé, tenu par la société « AQUA HUITRES Sarl AU », doit
répertorier, dans l'ordre chronologique, ventilé par espéce, les
entrées et les sorties de I'huitre creuse « Crassostrea gigas »,

¢élevée.

ART. 4. — Lextrait de la convention n° 2023/DOE/493
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 25 chaabane 1445 (6 mars 2024).

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupreés de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 615-24 du 25 chaabane 1445
(6 mars 2024 ) autorisant la société « AQUA HUITRES Sarl AU » pour la création et I’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Aqua Huitres » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Aqua Huitres »
n° 2023/DOE/493 signée le 15 rabii II 1445 (31 octobre 2023) entre la société « AQUA HUITRES Sarl AU »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « AQUA HUITRES Sarl AU ».
Avenue abbahnini, n° 17, appt. 1 - Dakhla.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer au large de Cintra, province d’Oued Eddahab.

Deux (2) hectares

Bornes Latitude Longitude
B1 23°5'28.989" N 16°10'56.451" W
B2 23°5'28.651" N 16°11'3.473" W
B3 23°5'31.896" N 16°11'3.691" W
B4 23°5'32.235" N 16°10'56.669" W

Zone de protection :

Signalement en mer :

Largeur de dix (10) métres autour des limites extérieures d’implantation de la ferme
aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole :
Technique utilisée :

Moyens d'exploitation :

Elevage de 'huitre creuse « Crassostrea gigas ».
Poches sur des tables.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique :

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Selon le programme prévu dans 1’¢tude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément
a la loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

-droit fixe : mille (1000) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n°® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de I'économie et des finances,
chargé du budget n° 655-24 du 26 chaabane 1445 (7 mars
2024) autorisant la société «BLUE FIELDS COMPANY
Sarl» pour la création et I'exploitation d'une ferme
aquacole dénommeée «Blue Fields Company» et portant
publication de I’extrait de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
L'ECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n°2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d'établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de 1'économie et des finances
n°3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d'attributions au ministre délégué auprées de la
ministre de I'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu larrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n°1643-10 du 11 joumada IT 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modeéle de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de 1'économie et des
finances et du ministre de l'agriculture et de la péche maritime
n°3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant les
montants et les modalités de paiement de la redevance annuelle
due au titre des conventions de concession de ferme aquacole,
tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d'exploitation
de ferme aquacole n°® 2023/OR1/512 signée le 30 joumada I
1445 (14 décembre 2023) entre la société «BLUE FIELDS
COMPANY Sarl» et le ministre de 'agriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts et
approuvée par le ministre délégué aupres de la ministre de
I'économie et des finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société «BLUE FIELDS
COMPANY Sarl», immatriculée au registre de commerce de
Rabat sous le numéro 167059 est autorisée a créer et exploiter,
dans les conditions fixées par la convention de création et
d'exploitation de ferme aquacole n° 2023/OR1/512 signée le
30 joumada I 1445 (14 décembre 2023) entre ladite société
et le ministre de lagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts, une ferme aquacole
dénommeée «Blue Fields Company» pour la culture, au niveau
de la lagune Marchica, des especes suivantes :

— Gracilaria gracilis ;

— Laminaria ochroleuca ;

— Gelidium sesquipedale ;

— Saccharina latissima ;

— Saccorhiza polyschides ;
— Grateloupia filicina ;

— Codium tomentosum ;

— Ulva lactuca ;

— Cystoseira tamariscifolia.

ART. 2. — Conformément aux dispositions de 'article 7 du
décret n°2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes
conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux
dispositions de I'article 3 de I'arrété n°1643-10 susvisé.

ART. 3. — Leregistre prévu a l'article 28-1 du dahir portant
loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973) susvisé,
tenu par la société «BLUE FIELDS COMPANY Sarl», doit
répertorier, dans l'ordre chronologique, ventilé par espéce, les
entrées et les sorties des algues des especes Gracilaria gracilis,
Laminaria ochroleuca, Gelidium sesquipedale, Saccharina
latissima, Saccorhiza polyschides, Grateloupia filicina, Codium
tomentosum, Ulva lactuca, Cystoseira tamariscifolia, cultivées.

ART. 4. — Lextrait de la convention n°® 2023/OR1/512
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent
arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 26 chaabane 1445 (7 mars 2024).

Le ministre délégué aupres
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.

Le ministre de I'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts et du
ministre délégué auprés de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 655-24 du 26 chaabane 1445 (7 mars 2024)
autorisant la socié¢té «BLUE FIELDS COMPANY Sarl» pour la création et ’exploitation d’une ferme aquacole
dénommée «Blue Fields Company» et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée «Blue Fields Company»
n° 2023/OR1/512 signée le 30 joumada I 1445 (14 décembre 2023) entre la société «cBLUE FIELDS COMPANY Sarl»
et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du deécret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire : Société «BLUE FIELDS COMPANY Sarl»
15, avenue Al Abtal, apt. 4, Agdal, Rabat

Durée de la Convention : Dix (10) ans, renouvelable
Lieu d’implantation de la ferme aquacole : Au niveau de la lagune Marchica, au large de la commune de Bouareg, province
de Nador.
Seize (16) hectares.
Superficie :
Limites externes d’implantation de la ferme aquacole : Bornes Latitude Longitude
B1 35°6'53.366" N 2°47'25.028" W
B2 35°6'46.478" N 2°47'11.642" W
B3 35°6'35.479" N 2°47'20.025" W
B4 35°6'42.365" N 2°47'33.412" W
Zone de protection : Largeur de cinquante (50) métres autour des limites extérieures d’implantation
de la ferme aquacole
Signalement en mer : de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la

sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole : Culture des espéces halieutiques suivantes :
— Gracilaria gracilis

— Laminaria Ochroleuca :

— Gelidium sesquipedale :

— Saccharina latissima :

— Saccorhiza polyschides -

— Grateloupia filicina «

— Codium tomentosum :

— Ulva lactuca :

— Cystoseira tamariscifolia.

Technique utilisée : Sur filiéres.

Moyens d’exploitation : Navires de servitude

Controle et suivi technique et scientifique : L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Surveillance environnementale : Selon le programme prévu dans I’¢tude d’impact sur I'environnement.

Gestion des déchets : Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément a la

loi n°28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due : -droit fixe : Cent soixante (160) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des espéces vendues.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de P’agriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts et
du ministre délégué aupres de la ministre de I’économie
et des finances, chargé du budget n° 656-24 du 7 ramadan
1445 (18 mars 2024) autorisant la société « HAMHASS
ACUICULTURA Sarl » pour la création et ’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Hamhass Acuicultura »
et portant publication de D’extrait de la convention
y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DUDEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n® 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de I’économie et des finances
n° 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de I'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu l'arrété du ministre de lagriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de I'agriculture et de la péche maritime
n°® 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifié¢ et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/508 signée le 14 rabii II 1445
(30 octobre 2023) entre la société «kt HAMHASS ACUICULTURA
Sarl » et le ministre de 'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts et approuvée par le
ministre délégué aupres de la ministre de ’6conomie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. - Lasociété «t HAMHASS ACUICULTURA
Sarl », immatriculée au registre de commerce de Dakhla sous le
numéro 25633 est autorisée a créer et exploiter, dans les conditions
fixées par la convention de création et d’exploitation de ferme aquacole
n° 2023/DOE/508 signée le 14 rabii 11 1445 (30 octobre 2023) entre
ladite société et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts, une ferme aquacole
dénommée « Hamhass Acuicultura » pour I’élevage en mer, au large

de Cintra, de I'huitre creuse « Crassostrea gigas ».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I'article 7 du
décret n° 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de ’article 3 de I'arrété n° 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l'article 28-1 du dahir
portant loi n® 1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973)
susvisé, tenu par la société « HAMHASS ACUICULTURA
Sarl», doit répertorier, dans 'ordre chronologique, ventilé par
espéce, les entrées et les sorties de I'huitre creuse « Crassostrea

gigas », élevée.

ART. 4. — Lextrait de la convention n° 2023/DOE/508
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupres de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 656-24 du 7 ramadan 1445
(18 mars 2024 ) autorisant la société « HAMHASS ACUICULTURA Sarl » pour la création et I’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Hamhass Acuicultura » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Hamhass Acuicultura »
n° 2023/DOE/S08 signée le 14 rabii I1 1445 (30 octobre 2023) entre la société « HAMHASS ACUICULTURA Sarl »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « HAMHASS ACUICULTURA Sarl ».
Imm rouges, n° 218 - Dakhla.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable.

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au large de Cintra, province d’Oued Eddahab - Dakhla.

Deux (2) hectares.

Bornes Latitude Longitude
B1 23°4'39.555" N 16°12'0.794" W
B2 23°4'37.732" N 16°11'57.883" W
B3 23°4'32.347" N 16°12'1.825" W
B4 23°4'34.170" N 16°12'4.735" W

Zone de protection :

Signalement en mer :

Largeur de dix (10) métres autour des limites extérieures d’implantation de la ferme
aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole :
Technique utilisée :

Moyens d'exploitation :

Elevage de 'huitre creuse « Crassostrea gigas ».
Poches sur tables surélevées.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique :

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Selon le programme prévu dans 1’¢tude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément
a la loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

-droit fixe : mille (1000) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n°® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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Arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de 'économie et des finances,
chargé du budget n° 657-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société « SAJIDA DAK Sarl » pour la
création et 'exploitation d’une ferme aquacole dénommée
« Sajida Dak » et portant publication de ’extrait de la
convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de '’économie et des finances
n° 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de 'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu l'arrété du ministre de lagriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de I'agriculture et de la péche maritime
n°® 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifi¢ et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/485 signée le 16 rabii I 1445
(2 octobre 2023) entre la société « SAJIDA DAK Sarl »
et le ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts et approuvée par
le ministre délégué aupres de la ministre de 'économie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société « SAJIDA DAK Sarl »,
immatriculée au registre de commerce de Dakhla sous
le numéro 21821 est autorisée a créer et exploiter, dans les
conditions fixées par la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/485 signée le 16 rabii I 1445
(2 octobre 2023) entre ladite société et le ministre de 'agriculture,
de la péche maritime, du développement rural et des eaux et
foréts, une ferme aquacole dénommée « Sajida Dak » pour
I’¢levage, au niveau de la baie de Dakhla, de I’huitre creuse

« Crassostrea gigas ».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de Iarticle 7 du
décret n°® 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de ’article 3 de I'arrété n° 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a I'article 28-1 du dahir portant
loi n® 1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973) susvisé,
tenu par la société « SAJIDA DAK Sarl », doit répertorier,
dans l'ordre chronologique, ventilé par espéce, les entrées et

les sorties de 'huitre creuse « Crassostrea gigas », €levée.

ART. 4. — Lextrait de la convention n° 2023/DOE/485
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupres de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 657-24 du 7 ramadan 1445
(18 mars 2024 ) autorisant la société « SAJIDA DAK Sarl » pour la création et I’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Sajida Dak » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Sajida Dak »
n°® 2023/DOE/485 signée le 16 rabii I 1445 (2 octobre 2023) entre la société « SAJIDA DAK Sarl »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts

(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « SAJIDA DAK Sarl ».
Hay El Kassem 2, rue 03, n° 15 - Dakhla.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable.

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au niveau de la baie de Dakhla, province d’Oued Eddahab.

Quatre (4) hectares.

Bornes Latitude Longitude
B1 23°47'3.714" N 15°44'59.603" W
B2 23°47'0.495" N 15°44'55.780" W
B3 23°46'52.825" N 15°45'3.079" W
B4 23°46'55.406" N 15°45'6.787" W

Zone de protection :

Signalement en mer :

Largeur de vingt (20) meétres autour des limites extérieures d’implantation de la

ferme aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la

sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole :
Technique utilisée :

Moyens d'exploitation :

Elevage de I’huitre creuse « Crassostrea gigas ».

Poches sur des tables.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique :

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique

(INRH).

Selon le programme prévu dans 1’¢tude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément

a la loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

-droit fixe : quarante (40) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n°® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de 'économie et des finances,
chargé du budget n° 658-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société « MIFA AQUA MARINE
Sarl AU » pour la création et I’exploitation d’une ferme
aquacole dénommée « Mifa Aqua Marine Labouirda » et
portant publication de ’extrait de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
L'ECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de '’économie et des finances
n® 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de 'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu larrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de 'agriculture et de la péche maritime
n° 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/500 signée le 27 rabii I 1445
(13 octobre 2023) entre la société « MIFA AQUA MARINE
Sarl AU » et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et approuvée par
le ministre délégué aupres de la ministre de I'€conomie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société « MIFA AQUA
MARINE Sarl AU », immatriculée au registre de commerce
de Casablanca sous le numéro 569353 est autorisée a créer
et exploiter, dans les conditions fixées par la convention de
création et d’exploitation de ferme aquacole n° 2023/DOE/500
signée le 27 rabii I 1445 (13 octobre 2023) entre ladite société
et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts, une ferme aquacole

dénommeée « Mifa Aqua Marine Labouirda » pour I¢levage, en
mer au large de Labouirda, des espéces halieutiques suivantes :

— la moule des espéces « Mytilus galloprovincialis » et
« Perna perna » ;

— I’huitre creuse « Crassostrea gigas » ;
—le pétoncle noir « Chlamys varia » ;
—la coquille Saint Jacques « Pecten maximus » ;
—Pormeau « Haliotis tuberculata ».
et la culture des algues des espéces suivantes :
— Gelidium sesquipedale ;
— Gracilaria gracilis ;
— Laminaria ochroleuca.

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I’article 7 du
décret n°® 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes
conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux
dispositions de 'article 3 de I'arrété n°® 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l’article 28-1 du dahir
portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre
1973) susvisé, tenu par la société¢ « MIFA AQUA MARINE
Sarl AU », doit répertorier, dans 1’ordre chronologique, ventilé
par espece, les entrées et les sorties de la moule des especes
« Mytilus galloprovincialis » et « Perna perna », de I’huitre
creuse « Crassostrea gigas », du pétoncle noir « Chlamys
varia », de la coquille Saint Jacques « Pecten maximus » et
de P'ormeau « Haliotis tuberculata » élevés et des algues des
especes Gelidium sesquipedale, Gracilaria gracilis et Laminaria
ochroleuca, cultivées.

ART. 4. — Lextrait de la convention n°® 2023/DOE/500
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent
arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupres de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 658-24 du 7 ramadan 1445
(18 mars 2024 ) autorisant la société « MIFA AQUA MARINE Sarl AU » pour la création et I’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Mifa Aqua Marine Labouirda » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Mifa Aqua Marine Labouirda »
n° 2023/DOE/S00 signée le 27 rabii I 1445 (13 octobre 2023) entre la société « MIFA AQUA MARINE Sarl AU »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « MIFA AQUA MARINE Sarl AU ».
379, boulevard Ibn Tachfine, Casablanca.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable.

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au large de Labouirda, province d’Oued-Eddahab.

Vingt (20) hectares.
Bornes Latitude Longitude
Bl 23°15'32.844" N 16°10'3.630" W
B2 23°1526.656" N 16°10'5.794" W
B3 23°15'36.652" N 16°10'39.281" W
B4 23°15'42.840" N 16°10'37.118" W

Zone de protection :

Signalement en mer :

Largeur de cent (100) métres autour des limites extérieures d’implantation de la
ferme aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole :

Technique utilisée :

Moyens d'exploitation :

Elevage des espéces halieutiques suivantes :
—la moule des especes « Mytilus galloprovincialis » et « perna perna » ;
— I’huitre creuse « Crassostrea gigas » ;
— le pétoncle noir « Chlamys varia » ;
—la coquille Saint Jacques « Pecten maximus »
—lormeau « Haliotis tuberculata ».
et la culture des algues des espéces suivantes :
— Gelidium sesquipedale ;,
— Gracilaria gracilis ;
— Laminaria ochroleuca.

Casiers pour I’élevage de 'ormeau ;
Filiéres de sub-surface pour les autres especes.

Navires de servitude

Controle et suivi technique et scientifique :

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Selon le programme prévu dans I’étude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément
ala loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

-droit fixe : dix mille (10000) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des espéces vendues.

Le texte en langue arabe a été publié dans 1’édition générale du « Bulletin officiel » n° 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de 'économie et des finances,
chargé du budget n° 659-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société « MIFA EQUIPEMENT
S.A. » pour la création et I’exploitation d’une ferme
aquacole dénommée « Mifa Equipement Labouirda » et
portant publication de ’extrait de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES EAUX
ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
L'ECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d’établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de '’économie et des finances
n® 3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d’attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de 'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu larrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n° 1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de ’économie et des
finances et du ministre de 'agriculture et de la péche maritime
n° 3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant
les montants et les modalités de paiement de la redevance
annuelle due au titre des conventions de concession de ferme
aquacole, tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n° 2023/DOE/499 signée le 27 rabii I 1445
(13 octobre 2023) entre la société « MIFA EQUIPEMENT
S.A » et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts et approuvée par le
ministre délégué aupres de la ministre de ’économie et des
finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société¢ « MIFA EQUIPEMENT
S.A. », immatriculée au registre de commerce de Casablanca
sous le numéro 270249 est autorisée a créer et exploiter, dans les
conditions fixées par la convention de création et d’exploitation
de ferme aquacole n® 2023/DOE/499 signée le 27 rabii I 1445 (13
octobre 2023) entre ladite société et le ministre de Pagriculture,
de la péche maritime, du développement rural et des eaux et
foréts, une ferme aquacole dénommée « Mifa Equipement

Labouirda » pour I’¢levage, en mer au large de Labouirda, des
especes halieutiques suivantes :

— la moule des espéces « Mytilus galloprovincialis » et
« Perna perna » ;

— I’huitre creuse « Crassostrea gigas » ;
—le pétoncle noir « Chlamys varia » ;
—la coquille Saint Jacques « Pecten maximus » ;
—Pormeau « Haliotis tuberculata ».
et la culture des algues des espéces suivantes :
— Gelidium sesquipedale ;
— Gracilaria gracilis ;
— Laminaria ochroleuca.

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I’article 7 du
décret n°® 2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes
conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
auprés de I’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux
dispositions de 'article 3 de I'arrété n°® 1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l’article 28-1 du dahir
portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre
1973) susvisé, tenu par la société « MIFA EQUIPEMENT
S.A », doit répertorier, dans ’ordre chronologique, ventilé
par espece, les entrées et les sorties de la moule des especes
« Mytilus galloprovincialis » et « Perna perna », de I’huitre
creuse « Crassostrea gigas », du pétoncle noir « Chlamys
varia », de la coquille Saint Jacques « Pecten maximus » et
de P'ormeau « Haliotis tuberculata » élevés et des algues des
especes Gelidium sesquipedale, Gracilaria gracilis et Laminaria
ochroleuca, cultivées.

ART. 4. — L’extrait de la convention n° 2023/DOE/499
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent
arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de P’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué aupres de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n° 659-24 du 7 ramadan 1445
(18 mars 2024 ) autorisant la société « MIFA EQUIPEMENT S.A » pour la création et I’exploitation
d’une ferme aquacole dénommée « Mifa Equipement Labouirda » et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée « Mifa Equipement Labouirda »

n° 2023/DOKE/499 signée le 27 rabii I 1445 (13 octobre 2023) entre la société « MIFA EQUIPEMENT S.A »
et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du decret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société « MIFA EQUIPEMENT S.A ».
379, boulevard Ibn Tachfine, Casablanca.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable.

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au large de Labouirda, province d’Oued-Eddahab.

Superficie : Soixante (60) hectares.
Limites externes d’implantation de la ferme aquacole : Bornes Latitude Longitude
B1 23°16'28,539" N 16°9'44.105" W
Parcelle 1 B2 23°16'22,351" N 16°9'46.270" W
B3 23°16'32,349" N 16°10'19.760" W
B4 23°16'38,537" N 16°10'17.596" W
B1 23°16'9,975" N 16°9'50.599" W
Parcelle 2 B2 23°16'3,793" N 16°9'52.761" W
B3 23°16'13,786" N 16°10'26.252" W
B4 23°16'19,972" N 16°10'24.088" W
B1 23°15'51,408" N 16°9'57.138" W
Parcelle 3 B2 23°15'45,220" N 16°9'59.302" W
B3 23°15'55,217" N 16°10'32.790" W
B4 23°16'1,405" N 16°10'30.626" W

Zone de protection : Largeur de cent (100) métres autour des limites extérieures d’implantation de la
ferme aquacole
de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la

sécurité de la navigation

Signalement en mer :

Elevage des espéces halieutiques suivantes :
—la moule des especes « Mytilus galloprovincialis » et « perna perna » ;
—I’huitre creuse « Crassostrea gigas » ;
— le pétoncle noir « Chlamys varia » ;
—la coquille Saint Jacques « Pecten maximus »
—lormeau « Haliotis tuberculata ».
et la culture des algues des espéces suivantes :
— Gelidium sesquipedale ;,
— Gracilaria gracilis
— Laminaria ochroleuca.

Activité de la ferme aquacole :

Technique utilisée : Casiers pour I’¢levage de 'ormeau ;

Filiéres de sub-surface pour les autres especes.

Moyens d'exploitation : Navires de servitude

Controle et suivi technique et scientifique : L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique

(INRH).

Surveillance environnementale : Selon le programme prévu dans 1’¢tude d’impact sur I'environnement.

Gestion des déchets : Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément

a la loi n® 28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due : -droit fixe : trente mille (30000) dirhams par an.

-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’¢dition générale du « Bulletin officiel » n° 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts et
du ministre délégué aupres de la ministre de I'économie
et des finances, chargé du budget n° 728-24 du 7 ramadan
1445 (18 mars 2024) autorisant la société KATLANTIC
MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl» pour la
création et I'exploitation d'une ferme aquacole dénommée
«Amac-Algoculture» et portant publication de Pextrait de
la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n°2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d'é¢tablissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de 1'économie et des finances
n°3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d'attributions au ministre délégué auprés de la
ministre de 1'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu larrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n°1643-10 du 11 joumada IT 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modéle de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de I'économie et des
finances et du ministre de l'agriculture et de la péche maritime
n°3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant les
montants et les modalités de paiement de la redevance annuelle
due au titre des conventions de concession de ferme aquacole,
tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d'exploitation
de ferme aquacole n°® 2023/MSA/455 signée le 21 safar 1445
(7 septembre 2023) entre la société «KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl» et le ministre de
lagriculture, de la péche maritime, du développement rural et
des eaux et foréts et approuvée par le ministre délégué aupres
de la ministre de I'économie et des finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société¢ KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl», immatriculée au registre
de commerce de Safi sous le numéro 13071 est autorisée a créer
et exploiter, dans les conditions fixées par la convention de
création et d'exploitation de ferme aquacole n° 2023/MSA /455
signée le 21 safar 1445 (7 septembre 2023) entre ladite société
et le ministre de l'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts, une ferme aquacole
dénommeée «Amac-Algoculture» pour 1’¢levage, en mer au

large de Hrara de l'algue rouge « Gracilaria Gracilis».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I’article 7 du
décret n°2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
aupres de ’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de I'article 3 de I'arrété n°1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l'article 28-1 du dahir
portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre
1973) susvisé, tenu par la société¢ «KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl», doit répertorier, dans
l’ordre chronologique, ventilé par espéce, les entrées et les

sorties de I'algue rouge « Gracilaria Gracilis » cultivée.

ART. 4. — L’extrait de la convention n° 2023/MSA/455
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié¢ au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de I'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupres
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.



N° 7296 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

BULLETIN OFFICIEL 1273

Annexe a I’arrété conjoint du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
et du ministre délégué auprés de la ministre de ’économie et des finances, chargé du budget n° 728-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société KATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl» pour la création et ’exploitation d’une
ferme aquacole dénommée «Amac-Algoculture» et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée «Amac-Algoculture» n° 2023/MSA/455
signée le 21 safar 1445 (7 septembre 2023) entre la société KATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl» et le
ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société kKATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl»
N° 4, Imm Chourouk 2, Av Mohammed V, Ville Nouvelle, Safi.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Zone de protection :

Signalement en mer :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au large de Hrara, province de Safi

Trente (30) hectares.

Bornes Latitude Longitude
B1 32°0'55.249" N 9°22'36.668" W
B2 32°1'1.460" N 9°22'45.475" W
B3 32°1'13.966" N 9°22'33.325" W
B4 32°1'7.755" N 9°22'24.518" W

Bornes Latitude Longitude
B1 32°0'36.489" N 9°22'54.891" W
B2 32°0'42.700" N 9°23'3.699" W
B3 32°0'55.207" N 9°22'51.550" W
B4 32°0'48.996" N 9°22'42.743" W

Largeur de cinquante (50) metres autour des limites extérieures d'implantation de
la ferme aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole

Technique utilisée :

Moyens d’exploitation :

Culture de 'algue rouge « Gracilaria Gracilis ».

Filiéres de sub-surface.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique
(INRH).

Selon le programme prévu dans ’¢tude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément a la
loi n°28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

- droit fixe : Quinze-mille (15000) dirhams par an.
- droit variable : 1/1000 de la valeur des espéces vendues.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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Arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de I'économie et des finances
chargé du budget n° 729-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl» pour la création
et I'exploitation d'une ferme aquacole dénommée «Amac
Conchyliculture» et portant publication de I’extrait de la
convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n°2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d'établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de I'économie et des finances
n°3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d'attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de I'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu l'arrété du ministre de I'agriculture et de la péche
maritime n°1643-10 du 11 joumada IT 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modele de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de 1'économie et des
finances et du ministre de l'agriculture et de la péche maritime
n°3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant les
montants et les modalités de paiement de la redevance annuelle
due au titre des conventions de concession de ferme aquacole,
tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d'exploitation
de ferme aquacole n° 2023/MSA/454 signée le 21 safar 1445
(7 septembre 2023) entre la société «KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl» et le ministre de
lagriculture, de la péche maritime, du développement rural et
des eaux et foréts et approuvée par le ministre délégué aupres
de la ministre de I'économie et des finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. - Lasociété KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl», immatriculée au registre
de commerce de Safi sous le numéro 13071 est autorisée a créer
et exploiter, dans les conditions fixées par la convention de
création et d'exploitation de ferme aquacole n® 2023/MSA /454
signée le 21 safar 1445 (7 septembre 2023) entre ladite société
et le ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts, une ferme aquacole
dénommée «Amac Conchyliculture» pour ’¢levage, en mer
au large de Lamaachate, de la moule des espéces « Mytilus

galloprovincialisy» et «Perna pernay.

ART. 2. — Conformément aux dispositions de I'article 7 du
décret n°2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes

conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
aupres de I’Agence nationale pour le développement de
Paquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux

dispositions de I'article 3 de I'arrété n°1643-10 susvisé.

ART. 3. — Le registre prévu a l'article 28-1 du dahir
portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre
1973) susvisé, tenu par la société KATLANTIC MARINE
AQUACULTURE COMPANY Sarl», doit répertorier, dans
l'ordre chronologique, ventilé par espece, les entrées et les
sorties de la moule des espéces « Mytilus galloprovincialis» et

«Perna perna», élevées.

ART. 4. — Lextrait de la convention n° 2023/MSA/454
mentionnée a I'article premier ci-dessus est annexé au présent

arrété conjoint.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupreés
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts et du
ministre délégué auprés de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n® 729-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars 2024)
autorisant la société «KATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl» pour la création et I’exploitation d’une ferme
aquacole dénommée «Amac Conchyliculture» et portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée «Amac Conchyliculture» n°® 2023/MSA/454
signée le 21 safar 1445 (7 septembre 2023) entre la société KATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl» et le
ministre de I'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du décret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Nom du bénéficiaire :

Société kKATLANTIC MARINE AQUACULTURE COMPANY Sarl»
N° 4, Imm Chourouk 2, Av Mohammed V, Ville Nouvelle, Safi.

Durée de la Convention :

Dix (10) ans, renouvelable

Lieu d’implantation de la ferme aquacole :

Superficie :

Zone de protection :

Signalement en mer :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole :

En mer, au large de Lamaachate, province de Safi

Trente (30) hectares.

Bornes Latitude Longitude
B1 32°23'53.755" N 9°16'43.774" W
B2 32°23'58.309" N 9°16'53.925" W
B3 32°24'12.661" N 9°16'44.978" W
B4 32°24'8.107" N 9°16' 34.828" W

Bornes Latitude Longitude
B1 32°24'5.898" N 9°17'10.843" W
B2 32°24'10.451" N 9°17'20.994" W
B3 32°24'24.804" N 9°17'12.049" W
B4 32°24'20.251" N 9°17' 1.897" W

Largeur de cinquante (50) metres autour des limites extérieures d’implantation de
la ferme aquacole

de jour et de nuit au moyen de signaux conformes a la réglementation relative a la
sécurité de la navigation

Activité de la ferme aquacole

Technique utilisée :

Moyens d’exploitation :

Elevage de la moule des espéces « Mytilus galloprovincialis» et « Perna perna».

Filiére sub-surface.

Navires de servitude.

Controle et suivi technique et scientifique

Surveillance environnementale :

Gestion des déchets :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche
halieutique (INRH).

Selon le programme prévu dans ’étude d’impact sur I'environnement.

Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément a la
loi n°28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Montant de la redevance due :

droit fixe : Quinze-mille (15000) dirhams par an
-droit variable : 1/1000 de la valeur des especes vendues.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’¢dition générale du « Bulletin officiel » n° 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).
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N° 7296- 23 chaoual 1445 (2-5-2024)

Arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et du ministre
délégué aupres de la ministre de I'économie et des finances
chargé du budget n° 730-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars
2024) autorisant la société «EBIC AGRI Sarl AU»
pour la création et I'exploitation d'une ferme aquacole
dénommée «Ebic Agri» et portant publication de extrait
de la convention y afférente.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DE LA MINISTRE DE
LECONOMIE ET DES FINANCES, CHARGE DU BUDGET,

Vu le dahir portant loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393
(23 novembre 1973) formant réglement sur la péche maritime,
tel que modifié et complété, notamment ses articles 28 et 28-1 ;

Vu le décret n°2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre
2008) fixant les conditions et les modalités de délivrance et de
renouvellement des autorisations d'établissement de péche, tel
que modifié et complété ;

Vu l'arrété de la ministre de 1'économie et des finances
n°3200-21 du 28 rabii I 1443 (4 novembre 2021) portant
délégation d'attributions au ministre délégué aupres de la
ministre de I'économie et des finances, chargé du budget ;

Vu larrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n°1643-10 du 11 joumada II 1431 (26 mai 2010) relatif
a la demande d’autorisation de création et d’exploitation
d’établissement de péche maritime et fixant le modeéle de
convention de concession y afférent, tel que modifié et
complété, notamment son article 3 ;

Vu l'arrété conjoint du ministre de I'économie et des
finances et du ministre de l'agriculture et de la péche maritime
n°3151-13 du 7 moharrem 1435 (11 novembre 2013) fixant les
montants et les modalités de paiement de la redevance annuelle
due au titre des conventions de concession de ferme aquacole,
tel que modifié et complété ;

Considérant la convention de création et d'exploitation
de ferme aquacole n°® 2023/TTA/489 signée le 7 rabii II
1445 (23 octobre 2023) entre la société «kEBIC AGRI Sarl
AU» et le ministre de 'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts et approuvée
par le ministre délégué aupres de la ministre de I'économie
et des finances, chargé du budget,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — La société «kEBIC AGRI Sarl AU»,
immatriculée au registre de commerce de Tanger sous le numéro
79389 est autorisée a créer et exploiter, dans les conditions
fixées par la convention de création et d'exploitation de ferme
aquacole n° 2023/TTA/489 signée le 7 rabii 11 1445 (23 octobre
2023) entre ladite société et le ministre de I'agriculture, de la
péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts,
une ferme aquacole dénommée «Ebic Agri» pour I'élevage dans
la commune Hjar Ennhal, des espéces halieutiques suivantes :

—la dorade royale «Sparus aurata» ;

—le loup ou bar «Dicentrarchus labrax» ;

—le maigre «Argyrosomus regius» ;

— la crevette japonaise «Penaeus japonicus» ;

—la crevette a pattes blanches «Penaeus vannamei».

ART. 2. — Conformément aux dispositions de 'article 7 du
décret n°2-08-562 susvisé, cette autorisation est accordée pour
une durée de dix (10) ans a compter de la date de publication
du présent arrété conjoint au « Bulletin officiel » et peut étre
renouvelée, a la demande de son bénéficiaire, dans les mémes
conditions et modalités que celles prévues pour son obtention.

Cette demande de renouvellement, doit étre déposée
aupres de ’Agence nationale pour le développement de
l'aquaculture, au plus tard six (6) mois avant la date d’expiration
de l'autorisation en cours de validité, conformément aux
dispositions de I'article 3 de I'arrété n°1643-10 susvisé.

ART.3. — Le registre prévu a I’article 28-1 du dahir portant
loi n°1-73-255 du 27 chaoual 1393 (23 novembre 1973) susvisé,
tenu par la société «kEBIC AGRI Sarl AU», doit répertorier,
dans l'ordre chronologique, ventilé par espéce, les entrées et
les sorties de la dorade royale (Sparus aurata), du loup ou bar
(Dicentrarchus labrax), du maigre (Argyrosomus regius), de la
crevette japonaise (Penaeus japonicus) et de la crevette a pattes
blanches (Penaeus vannamei), €levés.

ART.4. — Lextrait de la convention n° 2023/TTA/489
mentionnée a l’article premier ci-dessus est annexé au présent
arrété conjoint.

ART.5.— Le présent arrété conjoint sera publié au Bulletin
officiel.
Rabat, le 7 ramadan 1445 (18 mars 2024).

Le ministre de I'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

MOHAMMED SADIKI.

Le ministre délégué aupres
de la ministre de I’ économie
et des finances, chargé
du budget,

Fouzi LEKJAA.
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Annexe a I’arrété conjoint du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts et du
ministre délégué auprés de la ministre de I’économie et des finances, chargé du budget n°730-24 du 7 ramadan 1445 (18 mars 2024)
autorisant la société «<EBIC AGRI Sarl AU» pour la création et ’exploitation d’une ferme aquacole dénommeée «Ebic Agri» et
portant publication de I’extrait de la convention y afférente

Extrait de la convention de création et d'exploitation de la ferme aquacole dénommée «Ebic Agri» n°® 2023/TTA/489 signée
le 7 rabii I1 1445 (23 octobre 2023) entre la société «<EBIC AGRI Sarl AU» et le ministre de 1'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts
(art.9 du decret n° 2-08-562 du 13 hija 1429 (12 décembre 2008)

Société «kEBIC AGRI Sarl AU»

Nom du bénéficiaire :

Rue Abou Baker Razi, Résidence Brahim n°18 Tanger, Maroc

Durée de la Convention : Dix (10) ans, renouvelable

Lieu d’implantation de la ferme aquacole : Auniveau de lacommune Hjar Ennhal, préfecture de Tanger-Assilah, sur un espace

terrestre relevant du domaine privé de 1’Etat.

Vingt (20) hectares.

Superficie :

Limites externes d’implantation de la ferme aquacole : Bornes Latitude Longitude
B1 35°36'31,956" N 5°57'17,230" W
B2 35°36'34,414" N 5°57'11,985" W
B3 35°36'35,124" N 5°57"6,708" W
B4 35°36'33,491" N 5°576,767" W
BS 35°36'30,852" N 5°576,015" W
B6 35°36' 28,636" N 5°57'4,836" W
B7 35°36'26,394" N 5°57'2,853" W
B8 35°36'23,831" N 5°57'0,993" W
B9 35°36'20,904" N 5°57'0,848" W
B10 35°36'17,403" N 5°57"3,396" W
B11 35°36'16,164" N 5°57"7,381"W
B12 35°36'16,814" N 5°57'10,464" W
B13 35°36'19,871" N 5°57'16,369" W
B14 35°36'23,275" N 5°57'21,438" W
B15 35°36' 28,050" N 5°57'20,574" W

Activité de la ferme aquacole

Technique utilisée Bassins a terre

Elevage des espéces halieutiques suivantes :
- la dorade royale «Sparus aurata» ;
- le loup ou bar «Dicentrarchus labrax» ;
- le maigre «Argyrosomus regius» ;
- la crevette japonaise «Penaeus japonicus» ;
- la crevette a pattes blanches «Penaeus vannamei».

Contrdle et suivi technique et scientifique
(INRH).

Surveillance environnementale :

L’Administration de la péche maritime et I'Institut national de recherche halieutique

Selon le programme prévu dans I’étude d’impact sur I'environnement.

Gestion des déchets : Enfouissement et stockage dans des lieux autorisés a cet effet, conformément a la

loi n°28-00 relative a la gestion des déchets et a leur élimination.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n°® 7293 du 13 chaoual 1445 (22 avril 2024).



